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6. Sin embargo, debemos encarar francamente la cuestion
de si los pueblos del mundo aguardan con esperanza y
expectativa cada per{odo de sesiones de la Asamblea
General 0 si ellos y sus gobiernos 10 consideran simplemente
como una reunion internacional mas que consume canti
dades desproporcionadas de tiempo y de dinero.

NUEVA YORK

en los asuntos mundiales. A menudo han tenido exito al
reprirnir los excesos de la politica del poder en el escenario
internaCionaI. Sus esfuerzos han puesto fin casi por com
pleto al sistema colonial, a excepcion de la obstinada
resi~tencia a la descolonizacion que tiene lugar en el Africa
meridional. Las Naciones Unidas han formulado y consa
grado ciertos principios fundamentales de derecho y digni
dad humanos. Han desempenado una funcion considerable
en materia de desarme. Sus actividades en el campo del
desarrollo economico han sido de inmenso valor para los
paises en desarrollo.Todo esto y mas puede afirmame que
ha sido llevado a cabo por las Naciones Unidas.

7. Permitaseme decir que, por rni parte, no considero el
periodo anual de sesiones de la Asamblea General simple
mente como una reunion ritual de hombres de Estado de
todo el mundo. No obstante, tengo plena conciencia de la
desilusion y la decepcion de muchos pueblos y gobiernos de
todo el mundo con respecto a las Naciones Unidas. Esta es
una realidad que debemos enfrentar. No debemos engai"ar
nos; no podemos dejarla de lado con la esperanza de que
desaparezca de alguna manera. Desde luego, las Naciones
Unidas continuanin actuando. Pero ltomamos seriamente
su funcion en los asuntos internacionales y ;as consideramos
como un centro para armonizar intereses controvertidos 0

como agente catalizador para lograr un cambio pacifico?
;,0 hemos establecido otros sistemas de relaciones para la
soluci6n de nuestros problemas, mientras rendimos ade
cuado y regular homenaje a las Naciones Unidas? Por rni
parte, precisamente porque doy valor a las Naciones Unidas
- a 10 que ellas representan y a 10 que pueden lograr-

S. Es de advertir que he senalado la actuacion de la
Organizacion en forma modesta. Lo he hecho deliberada
mente porque cree que es importante que nos apartemos de
nuestros propositos dedicando demasiado tiempo a fetici
tarnos mutuamente con respecto a las Naciones Unidas. Los
logros de esta Organizacion son suficientemente notables
como para demostrar su valor por si mismos, sin qE8 se los
adorne. Pero es importante, al reunirnos aqui en el mes de
septiembre de cada ano, que nos preguntemos que papel
representan las Naciones Unidas en la vida de nuestros
paises y en la formulacion de nuestras politicas extranjeras.
lConsideramos verdaderamente con seriedad a las Naciones
Unidas? Es comprensible que las grandes esperanzas que se
ttmian en los albores de 1945 hayan disrninuido ante la fria
luz de la experienci.a de los Ultimos 26 anos.

3. Mi decision de venir a las Naciones Unidas en la primera
oportunidad que se presento despues de asumir el cargo de
Primer Ministro de rni pais, hace exactamente un ano,
refleja la continua dedicacion de mi Gobierno a lOG ideales y
a los propositos y principios de la Carta. Pone de nanifiesto
tambien rni ardiente deseo de renov r

I 1rso:.~.umente el
compromiso que asumio rni Gobierno J~ apoyar el sistema
de las NacL:mes Unidas en todos los esfuerzos que hace para
lograr un orden internacional seguro, justa y prospero.

4. En los 26 anos de su existencia, las Naciones Unidas
pueden afirmar que han representado un importante papel

TEMA 9 DEL PROGRAMA

2. Deseo aprovechar esta oportunidad para expresar al
senor Edvard Hambro, de ~oruega, su distinguido prede
cesor, mi cordial admiracion y agradecirniento pC,f la forma
paciente y sabia en que condujo el historico y dificil
vigesimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea
General, habien~ Jk, llevado a buen termino.
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8. Las Naciones Unidas, desde luego, implican el actuar
teniendo presentes los factores que intervienen en la
sociedad internacional: los intereses, los temores y las
suspicacias, las esperanzas y las expectativas de los Estados
Miembros. La Organizacion representa la sum" de las
diversas entidades nacionales que la componen. Pero debe
ser mas' que la suma de sus partello Esta reunion anual en
Nueva York debe ser algo mas que una reunion de
representantes de gobiernos nacionale,s. Mas bien, debe ser
una expresion del concepto de que existe una comunidad
internacional que tiene la responsabilidad de ocuparse de
asuntos que no es posible limitar dentro de nuestras
fronteras nacionales. Esto no significa que debamos dejar de
lado el hecho de que nos reunimos aqui para promover los
intereses de nuestros propios electorados nacionales; pero
debemos tratar de ir mas alIa de eso y reCOrd&l que tambien
constituimos un organa colectivo cuyo electorado es ia
sociedad internacional. Esta es la estructura dentro de la
cual deben actuar las Naciones Unidas. Uno de los grandes
desafios del decenio de los afios 70 es ver si las naciones del
mundo pueden, en la busqueda de sus objetivos nacionales,
acatar los conceptos y normas fundamentales de la Carta y
trabajar juntas como una comunidad mundial.

9. Creo que a veces 10 hemos logrado. De vez en cuando
hemos ffivstrado que teniamos conciencia del hecho de que
todos somos pasajei'os en este fragil planeta Tierra. Estamos
juntos en este viaje, e inevitablemente dependemos cada vez
mas unos de otros. Es esta conciencia de qu(, somos una
comunidad mundial 10 que debemos cultivar y nutrir
cuidadosamente.

10. Las realidades de la vida internacional en ;;;l mundo de
hoy son tales que el futuro desarrollo de las Naciones
Unidas depende en primer lugar de la actitud de las grandes
Potencias. ElIas tienen la posibilidad de decidir si las
Naciones Unidas pueden convertirse en una Organizacion
verdadel'amente eficaz que sea capaz de lograr sus fines y las
esperanzas de la humanidad. Esto se debe a que esas
esperanzas no pueden ser dejadas de lado. Las resoluciones
de las Naciones Unidas S1 pueden ser pasada3 por alto. Los
paises d6biles en desarrollo S1 pueden ser dejados de lado.
Por 10 tanto, depende dr. las grandes Potencias el papel que
representaran las Naciones Unidas en el escenario interna·
cional.

11. AI mismo tiempo, existe una obligacion correspon
diente por parte de las pequefias Potencias. As! como
debemos hacer todo 10 que podamos para evitar que se
aparten de las Naciones Unidas los pequenos pa{ses debido
a la funcion dominante de las grandes Potencias, tambien
debemos esforzarnos por impedir que las grandes Potencias
se aparten de la Organizacion como resultado del intento de
imponer la voluntad de la mayoria. Hablando como
representante de un pequeno pais en desarrollo, tengo
conciencia aguda del hecho de que el simple proceso
mecanico de la votacion de la mayorfa segun lineamientos
de grupos poHticos 0 ideologicos no va a resolver ningun
problema. A menudo existe la necesidad de un mayor
realismo y una mayor moderacion. Deben realizarse mas
esfuerzos por medio del proceso de negociacion y de
consultas para llegar a soluciones que, al tiempo que deben

12. Hay, sin embargo, un aspecto de, este asunto que no
debe perderse de vista. La retorica y las resoluciones de las
Naciones Unidas no pueden considerarse simplemente como
signa de falta de madurez 0 responsabilidad, porque a
menudo son solo la expresion de la impotencia del grupo de
los paises en desarrollo en las Naciones Unidas. Clamamos
en voz muy alta con la esperanza de que se nos oiga.
Tratamos de formular nuestros llamamientos y de expresar
nuestra indignacion por la condicion ~mmana y deseamos
que toda la humanidad sea testigo de ello. Tratamos de
recordar a un mundo indiferente los horrores y las
injusticias del apartheid y del ~ ,lonialismo que existen en el
Africa meridional, la tragica situacion del pueblo de
Palestina y la continua lucha contra la pobreza y la miseria
que sufren una vasta mayoria de la humanidad. No nccesito
agregar nada mas a esa Hsta. Los problemas del mundo que
rec1aman una solucion urgente son demasiado conocidos
por todos nosotr08.

13. Hagamos una pausa por un momenta yexaminemos
nuevamente la situacion del Africa meridional. La obstinada
negativa del Gobiemo de Sudafrica a abandonar su aborre
cible politica de apartheid y su negacion persistente de la
autoridad de las Naciones Unidas con respecto a Namibia
deben considerarse ~omo uno de los mas graves desaf(os
que enfrentan las Nadones Unidas. Tambien existen fuerzas
del colonialismo atrincheradas en Rhodesia del Sur, Angola
y Mozambique. Hace unos cinco 0 seis anos hubo un
destello de esperanza, pero desde entonces nubes oscuras
han cubierto casi por completo el horizonte. No puede
negarse que el desprecio de Sudafrica por las Naciones
Unida~ ~a establecido un precedente cuya influencia corro·
siva en la autoridad y el credito de la Organizacion ya ha
comenzado a asumir proporcivl.es alarmantes. Hoy tengo la
esperanza de que la reciente opinion consultiva de la Corte
Intemacional de Justicia l de el impulso necesario al
Consejo de Seguridad para que este realice una accion
positiva que conduzca a la solucion de este tragico asunto.

14. Me voy a referir a otro problema que sigue preocu·
pando a las Naciones Unidas: eJ de la situacion existente en
el Asia occidental. EI Consejo de Seguridad apropo umini
memente la resolucion 242 (1967) para proporcionar una
estructura a la solucion pacifica. Han pasado cuatro anos
desde entonces y estamos casi exactamente en el mismo
lugar. Israel continua la ocupacion ilegal de territorio arabe.
El pueblo de Palestina sigue viendo negados sus dcrechos
inalienables. AI tiempo que observamos con profundo pesar
la actitud negativa de Israel, quisiera expresar la esperanza
de que la respuesta positiva de la Republica Arabe de
Egipto a la iniciativa tomada por el Representante Especial
del Secretario General permita adelanto en la busqueda de
un arregIo pacifico.

15. No deseo parecer demasiado r~simista. Mirando el
panorama en su conjunto y miran"'o hacia el futuro,
podemos ver motivos de aliento en los acontecimientos

1 Vease Legal Consequences for States of the Continued Presence
of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding
Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion,I.C./.
Reports 1971, pag. 16.
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22. Si bien el dialogo entre las grandes Potendas es un
acontecimiento que debemos ver con agrado, puede ser
conveniente que los otros paises del Asia no se contenten
con ser espectadores de ese drama que se desarrolla ante
nosotros. Porque es indispensable que en la evoluci6n de la
nueva, situaci6n que tal dialogo entre las grandes Potencias
pueda traer, se tengan en cuenta los intereses de todos los
paises, tanto de las grandes como de las pequefias Potencias.
En terminos de paz y seguridad en el Asia, cree que el Asia
sudoriental podra tener gran importancia en el estableci
miento de un equilibrio asiatico, y las naciones del Asia
sudoriental deben representar un papel positivo en esta
dinamica evoluci6n politica.

nada sirve venir a la Organizaci6n en septiembre de cada
ano para decirnos palabras cortenes y luego irnos por
carninos separados. Seamos un poco mas impac~entes, un
poco mas criticos de nosotros mismos. Consideremos
nuestro programa y recordemos cuantos de los temas se han
vuelto cr6nicos y cuantos debates pal'ecen los mismos ano
tras ano. No puede uno sorprenderst.\ de que exista una
desilusi6n cada vez mayor con respecto a las Naciones
Unidas. ~Que pensariamos, que pensarian nuestros pueblos
si ano tras ano en nuestras propias asambleas nacionales
tuvieran lugar los mismos debates, se tomaran las mismas
decisiones y luego las cosas siguieran como antes?

20. Evaluemos nuevamente nuestra posici6n; hagamos un
inventario para ver en que estamos, y apliquemonos con
vigor y tenacidad a resolver nuestros problemas. Recor
demos que las palabras son s610 palabras. Debemos reflejar
sinceramente 10 que pensamos y debemos hacer 10 mas que
podamos para llevar a buen fin 10 que hemos acordado.
Debemos tener un sentido de dedicaci6n y una clara
direcci6n. Debe haber una definida y sostenida aplicaci6n
de los sentimientos expresados aqui. S610 ~n esta forma
pueden tener exito las Naciones Unidas. Considero que es
importante e, indudablemente, vital que las Naciones
Unidas tengan exito. Desearia que ocuparan un lugar
central en nuestra consideraci6n de los asuntos de politica
exterior. Desearia que captaran la imaginaci6n de nuestros
pueblos y que estuvieran a la altura de sus esperanzas. Para
estos fines, Malasia se compromete por mi intermedio a
cumplir con la parte que Ie corresponde.

21. Creo que serfa acertado que en esta dec1araci6n me
refiriera tambien a la situaci6n politica y de seguridad,
especialmente en cuanto afecta al Asia sudoriental. No
puede dudarse que el decenio de 1970 sera un perfodo de
gran desafio y oportunidades. Somos ya testigos de los
comienzos de un trascendental drama que se desenvuelve en
el horizonte politico. En Asia, en particular, si bien tienen
lugar todavia la guerra y el sufrimiento humano, existen ya
senales que dan esperanza de un gradual aflojamiento de las
prolongadas y rigidas posiciones de los protagonistas de !Oi
confrontaci6n ideol6gica y politica de la region. EI recIente
anuncio hecho por Washington y Pekin de la visita del
Presidente de los Estados Unidos, senor Nixon, a China~ en
el futuro pr6ximo, es una dramatica manifestaci6n de esa
mayor flexibilidad. No tengo ilusiones sobre el resultudo de
esa reuni6n, perc es indispensable que tengamos presente el
significado del momenta y que debemos aprovechar la
oportunidad para trazar un nuevo curso del destino del Asia
y del mundo.

1948a. sesi6n - lOde octubre de 1971

18. E! problema del desarrollo, por 10 tanto, debe ser
encarado en la perspectiva de crear las condiciones generales
necesarias para la paz y la estabilidad en ei mundo. A menos
que haya una asociaci6n verdadera entre los paises desarro
llados y en desarrollo y que el desarrollo econ6mico sea
aceptado como tarea com(m de todos, las posibilidades de
una mejora radical en la estructura econ6mica mundial y,
por consiguiente, la perspectiva de establecer bases s6lidas
para la paz y la seguridad seguin!n siendo tan remotas como
antes.

19. En suma, estoy abogando por una evduaci6n realista
de las Naciones Unidas tal como son hoy y, a la luz de esa
evaluaci6n, por un rellovado esfuerzo para realizar los
suenos y las esperanzas que nacieron en San Francisco hace
26 anos. Bien se que 10 que he dicho no es nuevo: todos
somos conscientes de ello, aunque no muy a menudo
deseamos expresar nuestros pensarnientos, perc yo creo que
debemos hacerlo, si valoramos a las Naciones Unidas. De

17. En este contexto considero la urgente necesidad de
que se aplique efectivamente la Estrategia Internacional del
Desarrollo. Si bien el desarrollo econ6mico debe continuar
siendo responsabilidad primordial de los mismos paises en
desarrollo, es indispensable que su ded.icaci6n y sus esfuer
zos tengan como contraparte la asistencia para el desarrollo
y politicas econ6micas y comerciales mas favorables de
parte de los paises desarrollados, que igualmente deben
dedicarse y comprometerse al logro de los objetivos del
Segundo Decenio para pI' ~sarrollo.

producidos en el Ultimo perfodo de sesiones de la Asamblea
General. Ese perfodo se caracteriz6 por cierto grado de
comprensi6n y cooperaci6n. Marc6 la culminaci6n del
primer cuarto de siglo de la Organizaci6n; con la aprobaci6n
de varias declaraciones hist6ricas que juntas resumen el
progreso ya realizado y la determinaci6n de continuar con
la tarea de tratar de lograr los prop6sitos de las Naciones
Unidas. Me refiero a la Declaraci6n sobre el fortalecimiento
de la seguridad internacional {reso/uci6n 2734 (XXV)]; la
Declaraci6n sobre los principios de derecho internacional
referentes a las relaciones de amistad y a la cooperaci6n
entre los Estados de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas {resoluci6n 2625 (XXV), anexo] .. la De
claraci6n de principios que regulan los fondos marinos y
oceanicos y su subsuelo fuera de los limites de la
jurisdicci6n nacional {reso/ucion 2749 (XXV)], y, final
mente, la Estrategia Internacional del Desarrollo para el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo
{reso/uci6n 2626 (XXV)]. En este sentido, considero la
decada que acaba de empezar como un lapso de esperanza y
tambien de gran desafio y oportunidad para las Naciones
Unidas.

16. Quiero referinne ahora concretamente al problema del
desarrolkl econ6mico, que es la cuesti6n mas crucial que
afrontan los paises en desarrollo. EI desafio que enfrenta la
comunidad internacional no es simplemente un desafio en
cuanto at desarrollo econ6mico, sino que en su totalidad
abarca la paz y la estabilidad y j ciertamente, la supervi
vencia de la humanidad. Lo que el mundo trata de lograr,
para que exista una paz duradera, no es simplemente un
equilibrio de poder, sino de prosperidad, de oportunidad y
de bienestar. Y en esto, los paises desarrollados, tanto como
los palses en desarrollo, tiE-nen intereses mutuos.
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29. Uno de los requisitos previos indispensables para fa
realizacion de la propuesta de neutralizacion es la existencia
de un diaIogo entre las grandes Potencias. Es importante
que los canales del diaIogo se abran y ensanchen, y el mas
importante de ellos es la participacion de China en las
Naciones Unidas. Que China debe estar en las Naeiones
Unidas es algo que, despues de 22 anos, ya no se discute.
Sin embargo, existen algunas diferencias tecnicas - dire 
entre nosotros. Deseo, por 10 tanto, aprovechar esta
oportunidad para indicar la posicion de mi Gobierno.

32. Permitaseme, por fin, decir algunas palabras sobre
nuestro Sccretario General. Asumio su cargo despues de las
circunstancias tnigicas en que desapareci6 su predecesor.
Desde ese tragico momento, sin alardes pero con firmeza,
mantuvo en pie a las Naciones Unidas con su fortaleza y su
tranquila dlgnidad. Me es muy dificil expresar Ia profunda
gratitud que Ie debemos. En diez afios de dedicacion

31. Tengo la esperanza de que, con la participacion de
China en las Naciones Unidas, iniciemos una nueva em-de
dialogo significativo entre las grandes Potencias del mundo,
de modo que, gracias a ese dialogo, se puedan reducir los
conflictos y armonizar los intereses encontradm:. Una de las
grandes virtudes de las Naciones Unidas es que, como
centro de armonizacion de los actos de los Estados, en ellas
no solo cuenta el consenso de las grandes Potencias, sino
tambien el de todos su Miembros. Por 10 tanto, las Naciones
Unidas constituyen el foro donde no solamente los intereses
de las grandes Potencias pueden conciliarse, sino donde el
consenso de las grandes Potencias puede conciliars,;, con los
intereses de toda la comunidad internacional y aun servir
los. Esto entiendo que son las Naciones Unidas, y esta en
nuestras manos hacer que cumplan esta funcion.

30. Malasia se opondra a toda resolucion que proponga la
"doble representacion" para China, porque en nuestra
opini6n existe una sola China y un solo lugar para ella en las
Naciones Unidas. Esta fuera de duda que el Gobierno de la
Republica Popular de China es, de jure y de facto, el
Gobierno de China. En nuestra opinion, tambien, la
participacion de la Republica Popular de China en las
Naciones Unidas no implica la expulsion de un Miembro
actual, ya que esta cuestion no es procedente. Por 10 tanto,
deberemos oponernos a todo proyecto de resolucion en que
se exprese dicha opinion. Tal como estan las cosas, el que se
ha calificado como proyecto de resolucion de Albania
[A/L.630 Y Add.i] es el que responde mas de cerca a
nuestra posicion. Si no se presenta ningun otro que se
acerque mas a nuestro punto de vista, apoyaremos ese
proyecto; pero quiero manifestar claramente que, a nuestro
juicio, la de Taiwan es una cuestion separada que tendnin
que resolver las partes interesadas. Esperamos vehemente·
mente que este proplema se resuelva de modo pacifico y
que, en su solucion, se tengan debidamente en cuenta los
deseos del pueblo de Taiwan, de los que habra que
cerciorarse por un proceso de libre determinacion.

28. Por mi parte, considero que el ejercicio de la coopera
cion regional en el Asia sudoriental ejemplificado por la

24. Con respecto a la propuesta de neutralizacion del Asia
sudoriental, mi Gobiemo ha explicado muchas veces las
consideraciones que 10 condujeron a formularla. Por lQ
tanto, no me propongo entrar en detalles sobre elIas
nuevamente. Lo que se necesita en el Asia sudoriental, en
nuestra opinion, es un nuevo orden intemacional bajo el
cual la region quedada libre y aislada de la competencia e
injerencia del poder extranjero, y en el que la neutralidad
de la region, igual que la independencia y la integridad
territorial de los palses que en ella se encuentran, estada
totalmente garantizada.

26. Los paises del Asia sudoriental tienen una funcion
principal que desempenar para lograr las condiciones
necesarias para la realizacion de ~sta propuesta de neutrali
zacion, y para demostrar que un Asia sudoriental neutra
lizada responde a los intereses legitimos de lasgrandes
Potencias mismas. La cuestion de la paz y Ia guerra en el
Asia sudoriental nos afecta a todos los que peltenecemos a
la region. Por 10 tanto, estoy firmemente convencido de
que, sobre esta euestion, los paises del Asia sudorjental
debemos consultamos y actuar juntos para el Itogro de los
objetivos comunes.

25. La esrncia de la propuesta de neutralizacion debe ser
el reconocirrJento y la armon\zacion de los intrrl~ses

legitimos de todas las Potencias interesadas en la zona,
tanto de las Potencias garantizadoras como de los palses
que se encuentran en Ia region. Es necesaria la armonizacion
de todos estos intereses, y el resultado final debe ser el
establecimiento de un orden en que todos puedan vivir. La
pregunta, por 10 tanto, es la siguiente: l.hay lugar para la
armonizacion, de modo que pueda surgir en el momento
oportuno un orden internacional aceptable para todos y
compatible con los intereses legitimos de todos? Por cierto,
debe existir esa posibilidad si se reaHza un esfuerzo y si
existe una voluntad determinada en todos los intereso.dos de
trabajar p,ra ellogro de ese objetivo.

27. Es consideracion central a este respecto la necesidad
de cultivar un sentido de cohesion y solidaridad regional. El
movimiento hacia el regionalismo esta ganando impulso
entre los paises del Asia sudoriental y se han establecido
muchos organismos regionales que se ocupan de cuestiones
como la educacion, el transporte y las comunicaciones, el
desarrollo financiero, etc. Por encima de todo, existe un
organismo de la region, la Asociacior: de Naciones del Asia
Sudoriental, establecida y formada por nosotros haee unos
cinco anos para forjar lazos mas estrechos y promover la
cooperacion en asuntos economicos, sociales y culturales
entre sus miembros.

23. Esto me conduce a hablar de la politica de neutrali- Asociacion posee un valor mayor que el de la simple
zacion del Asia slidoriental, que Malasia ha recomendado cooperacion econ6mica, social y cultural. Aun mas impor-
durante el Ultimo ano como linica solucion factible a largo tante es que producini condiciones de estabilidad en la
plazo para la paz y la estabilidad de esa region. En este region y un sentido de solidaridad y cohesion entre los
contexto yeo con agrado la inieiativa del Gobiemo de paises del Asia sudoriental, y constituini el fundamento
Ceilan, de que el Oceano Indico se declare zona de paz solido para la concreeion de la propuesta de neutralizacion
{vease A/8492]. Las Naciones Unidas deben adoptar del Asia sudoriental.
medidas para lograr este objetivo, mientras haya tiempo,
antes de que una participacion militar de las grandes
Potencias en la region asuma proporeiones significativas.
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continua ha dirigido a la Organizaci6n a traves de muchos
peligros. Todos sabemos 10 diffcil que es la tarea del
Secretario General. Pero la continua perseverancia de su
resuelto esfuerzo por dar expresi6n pnictica a los fines y
prop6sitos de la Carta constituye un ejemplo en el que
debemos inspirarnos. Su labor sera recordada por los
actuales y futuros dirigentes de las Naciones Unidas, y la
historia conservara su nombre como el de uno de los
arquitectos de la cooperaci6n y la comprensi6n interna
cionales. En muchas crisis, especialmente en la crisis de
confianza que han sufrido una y otra vez las Naciones
Unidas, U Thant represent6 todo 10 que es mejor en nuestra
Organizaci6n. Extendemos nuestras manos hacia el con
gratitud, y esperamos que estara disponible en el futuro
para prestar otros grandes servicios a las 'Naciones Unidas en
materia en que su experiencia y capacidad pueden dar
grandes resultados a la Organizaci6n. Para terminar, permi
taseme expresar mi desf ie que el Secretario General goce,
asi como su familia, de .:ontinua salud y felicidad en los
afios venideros.

33. Sr. DE PABLO PARDO (Argentina): Sefior Presidente,
el Gobierno argentino quiere hacerle llegar, por mi inter
medio, sus felicitaciones por su elecci6n como Presidente de
esta Asamblea General. Estamos convencidos de que con su
reconocida capacidad podra guiar, con todo acierto, las
deliberacl0nes de esta Asamblea. Le ruego asimismo que
haga llegar al sefior Edvard Hambro el agradecimiento de la
delegaci6n argentina por la eficiente y exitosa labor
realizada como Presidente del vigesimo quinto periopo de
sesiones.

34. La delegaci6n que presido se complace en dar su
bienvenida a los tres paises que se incorporan en este
vigesimo sexto per{odo de sesiones a nuestra Organizaci6n.
La Republica Argentina, desde su puesto en el Consejo de
Seguridad, tuvo ya oportunidad de propiciar el ingreso de
estos nuevos Miembros y de expresar su satisfacci6n ante la
posibilidad de que las Naciones Unidas se beneficiaran con
la participaci6n activa de Bahrein, Bhutan y Qatar.

35. EI Secretario General ha expresado su firme prop6sito
de no continuar en el desempefio de las tareas que con tanta
inteligencia y dedicaci6n ha realizado en las Naciones
Unidas. La Republica Argentina confia aun en una recon
sideraci6n de est:! actitud. Pero si asi no fuera, quiere ahora
manifestar en este foro su agradecimiento a U Thant por
todo el esfuerzo que ha brindado durante estos anos a
nuestra Organizaci6n. Gran parte de los exitos alcanzad.os se
d.eben a su voluntad de trabajo y a su preocupaci6n por
llevar a la practica los principios de la Carta. Por esta raz6n,
su alejamiento voluntario significa una sensible perdida para
quienes estamos persuadidos de que las Naciones Unidas
pueden acercarse a1 logro de sus objetivos si disponen de
una Secretaria que no s610 cumpla con las resoluciones de
nuestra Organizaci6n, sino que ademas tenga la sensibilidad
politica suficiente como para colaborar en el analisis y en la
busqueda de soluciones a los problemas mundiales. Porque
tal ha side el caso de U Thant, no podemos dejar aqui de
rendir el tributo de nuestro homenaje a su digna y fecunda
actuaci6n.

36. Las Naciones Unidas, como todo sistema normativo
vigente, pueden ser consideradas desde un doble punto de
vista: por un lado, es posible analizar esta Organizaci6n

teniendo en cuenta los principios en que se basa y las reglas
que la constituyen; por otro, puede tenerse en cuenta,
como criterio de su eficacia, su adecuaci6n a la realidad que
pretende regular.

37. Desde el punto de vista estrictamente juridico, las
Naciones Unidas representan el modele mas significativo de
la historia de la humanidad en 10 que respecta al estableci
miento de un sistema UJ.iversal.

38. Por su propia naturaleza, las Naciones Unidas han
aspirado, desde el primer momento, a constituir una
regulaci6n completa y coherente de las relaclOnes intema
cionales. Pero esta pretensi6n ha estado condicionada, en la
practica, por los datos facticos de la realidad mundial.

39. Caracteristicas esenciales del modelo normative de las
Naciones Unidas son la amplitud de sus criterios, la
adaptaci6n a un mundo cambiante y la incorporaci6n
efectiva de nuevos actores a la vida il)ternacional. Si la paz,
la seguridad y la promoci6n de los derechos humanos eran y
siguen skndo valores rectores de nuestra Organizaci6n, es
tambien evidente que su mantenimiento en 1971 exige la
adopci6n de mcdidas que no pueden ser las mismas que en
1945.

40. En este ultimo cuarto de siglo el mundo ha multi
plicado sus posibilidades de desarrollo econ6mico, politico
y cultural. No s610 se ha modificado la estructura politica
mundial con la aparici6n de nuevos Estados que han
aportado nuevas concepciones de vida y han enriquecido el
diaIogo internacional, sino que, ademas, el progreso de la
ciencia ha creado una mayor interdependencia entre las
distintas regiones de la tierra. Esto significa que la ejecuci6n
de los principios de la Carta requiere tambien nuevos
metodos para que aquella sea eficaz y no se agote en meros
enunciados dec1arativos. En consecuencia, toda evaluaci6n
de las tareas que realizan las Naciones Unidas presupone un
anaIisis de los condicionamientos de la vida internacional
que han side modificados desde 1945 hasta el presente.

41. Hace 25 anos, el mundo estaba dh idido en tres
grandes grupos: el de las Potencias vencedoras, que fueron
las que redactaron nuestra Carta; el de los paises vencidos; y
el de aquellas naciones que, de alguna manera, habian
permanecido alejadas del conflicto. La guerra que termi
naba no habia obedecido solamente a factores econ6micos
o politicos, sino tambien ideol6gicos. Era natural que las
ideologias siguieran jugando un papel preponderante aun
despues de terminada la lucha armada, tanto mas si se tiene
en cuenta que existian fuertes oposiciones entre los ideales
politicos y sociales de las Potencias vencedoras.

42. Seria falso negar la importancia que las ideologias han
tenido como elemento de transformaci6n de la realidad
nacional e internacional. No hay duda que los cambios mas
radicales de estos dos ultimos siglos han estado motivados,
en gran parte, por factores ideol6gicos. La creencia en el
poder clin:imico de ciertos postulados, muchos de los cuales
parecieron ut6picos en (;1 momento de su formulaci6n, ha
llevado a los pueblos a emprender serios esfuerzos para
motlificar la situaci6n de sus respectivas naciones 0 re
giones. Estas ideologias, ademas, han constituido el lente a
traves del cual se ha interpretado la realidad. Pero como
aquellas responden a condicionamientos hist6ricos, es obvio
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47. Pero el progreso cientifico, conjuntamente con la
creciente industrializaci6n y el aumento de la densidad
demogratlca, ha traido consigo tambien aspectos negativos
que amenazan alterar el equilibrio biol6gico en casi todas
las regiones de la tierra. Este no es un resultado necesario y,
por consiguente, inevitable del progreso. La contaminaci6n
del medio ambiente humane es una consecuencia que puede
ser controlada racionalmente. No existe contradicci6n entre
desarrollo econ6mico y conservaci6n del medio ambiente:
ambos son compatibles. Lo que importa es encontrar la
forma de su conciliaci6n.

49. Es sabido que el denominado derecho del medio
humane 0 derecho internacional ambiental eonsti~uye

actualmente lma rama pragmatica y poco formalista del
derecho intemacional publico econ6mico. En aquella disci·
plina juega un papel esencial el principio de buena vecindad,
inserto en el Preambulo y en el Articulo 74 de la Carta, asi
como iambicn el de la solidaridad internacional; el de evitar
el uso desviado del dereeho; el de la reparaci6n del daf'io
causado; el de no oeasionar perjuicio a los intereses de otros
Estados, ni siquiera cuando se ejerce un legitimo derecho.
La Argentina ha procurado llevar a la praetica estos
principios en acuerdos suscritos ultimarnente con Chile,
Bolivia, Brasil, Paraguay y Uruguay.

48. En este campo se hace tambien imprescindible la
coiaboraci6n internacional. EI medio ambiente, no s610 en
sus expresiones mas conocidas tales COhtO ia atm6sfera y los
oceanos, sino tambien en sus grandes rios y sus cuencas, en
las napas de aguas subterraneas, en las fuentes de recursos
naturales, en la conservaci6n y mejoramiento de la vida
animal y vegetal, es una herencia de la humanidad. A esta Ie
corresponde velar por su preservaci6n y por Sl! recuperaci6n
en aquellos sectores donde ha side modificado, quebrando
el equilibrio ecol6gico. Por esta raz6n, la Republica
Argentina eonfiere gran importancia ala Confereneia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano, por realizarse en
Estocolmo a mediados de 1972; participa aetivamente en la
Comisi6n Preparatoria de la Conferencia y concurri6 at
seminario regional latinoamericano sobre los problemas del
media ambiente que tuvo lugar en Mexico en septiembre de
este af'io.

50. Paralelamente con estos procesos de desideologizaci6n
y de cientifizacion de las relaeiones entre los pueblo:> se ha
producido una tendencia, eada vez mas notoria, a rechazar
10 puramente formal y a sustituirio por programas concre·
tos que hagan posible un desarrollo efectivo de las naciones.
Ya no existe ningun pueblo que se satisfaga con la simple
enunciaci6n de los postulados de justicia~ igualdad y
libertad. Lo que importa ahora es fortalecer el principio de
la igualdad jurfdica con medidas que tengan en euenta las
necesidades de cada pais. Aquel principio es un postulado
irrenunciable de toda sociedad organizada. Pero cuando se
agota en el otorgamiento de un voto mas 0 menos
eondieionado, 0 de un sitial en los organismos internacio-

que cambian con el tiempo y que su vigencia depende de 46. Mi pais ha seguido con interes la creaci6n del Grupo
factores extrinsecos. Intergubernamental de Transmisi6n de Tecnologia de la

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo. Entendemos que este Grupo, aI que pertenece la
Argentina, tendni una importante tarea que cumplir duo
rante la presente decada en los problemas relativos a su
especialidad dentro de la esfera de acci6n de la UNCTAD.

43. En la actualidad, es posible percibir la relaci6n inversa
que existe entre racionalidad y madurez politica, por un
lade, e ideologia por otro. A medida que aquellas aumen·
tan, esta Ultima parece disminuir en importancia sobre todo
en el campo de las relaciones in'ternacionales. Mientras que
desde el siglo XVII y hasta mediados del XX las concep·
ciones ideol6gicas estaban por encima de las decisiones
politicas y prescribian los fines del Estado, en nuestro
t.iempo se han convertido en explicaci6n, en justificaci6n,
de aquello que necesariamente ha d~ suceder desde un
punta de vista puramente objetivo. Por esta raz6n, los.
te6ricos de la politica se han transformado a menudo, sin
saberlo, en los artifices die la justificaci6n de 10 que
inevitablemente ha de suceder. EI argumento tecnico se
impone aideol6gjcamente; actua bajo cualquier regimen
politico y elimina ambitos de decisi6n que antiguamente
estaban reservados a las ideologias.

44. Este hecho es consecuencia directa de otro factor
fundamental: el proceso de cientifizaci6n y de tecnificaci6n
de las relaciones humanas. EI dominic racional de la
naturaleza ha llegado a un grado tal que ha alterado
sustancialmente las relaciones entre los hombres y entre
estos y las cosas que los rodean. EI rendimiento cientifico y
tecnico se ha convertido en uno de los indices mas seguros
para medir el desarrollo de un pueblo. El poder mental es
ahora elemento decisive para la independencia y la sobe·
rania de las naciones. Aquellos paises que no esten en
condiciones de mantener el ritmo, cada vez mas veloz, que
imponen los descubrimientos cientificos y tecnol6gicos,
corren el riesgo de quedar sometidos a una forma de
sujeci6n que sera incomparablemente mas radical que las
del colonialismo chisico. EI dominic del futuro depende de
la ciencia y la tecnica. Hace ya tiempo que ha comenzado la
carrera para lograr el dominio de la civilizaci6n cientifica.
Esta dominaci6n, a diferencia de las hegemonfas tipicas de
los Estados nacionales, ya no pretende extenderse en el
espacio, sino que se mide por la intensidad del rendimiento
tecnico-cientifico de los distintos paises competidores.
Como la libre disponibilidad de los medios de innovaci6n
cientifico-tecnol6gica se ha convertido en criterio funda·
mental para juzgar aceX'ca del poder soberano de un Estado,
es evidente que la dependencia de unos paises con respecto
a otros esta condicionada por la capacidad, real 0 potencial,
que se posea CP este campo. Y es notorio tambien que
ninguna naci6n puede renunciar a la participaci6n en las
posibilidades que ofrece la ciencia y la tecnologia.

45. Nuestra Organizaci6n ha iniciado ya un proceso de
adecuaci6n a tales exigencias del mundo actual. Ei estable
cimiento, en el Consejo Econ6mico y Social, de un Comite
permanente en materia de ciencia y tecnologia destinado a
proveer asesoramiento y a efectuar recomendaciones acerca
de la aplicaci6n de la ciencia y la tecnologia al desarrollo, es
una medida que cuenta con la aprobaci6n de mi Gobierno.
Asimismo, se ha aumentado el numero de miembros del
Comite Asesor sobre la Aplicaci6n de la Ciencia y la
Tecnologia al Desarrollo. Creemos que es necesario ampliar
Ia gama de especialidades de sus miembros de acuerdo can
las demandas e intereses de los paises que se encuentran aun
en etapas de desarrollo insuficiente en 10 que respecta a la
ciencia y la tecnologia.
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2 Vease Aetas O{ieiales del Consejo de Seguridad, Vigesimo Sexto
Ano, Suplemento de enero, [ebrero y marzo de 1971, documento
8/10070/Add.2.

63. Una Organizaci6n como la nuestra, que ha sostenido
solemnemente su proposito de "reafirmar la fe en los
derechos fundamentales del hombre, en la dignidad y el
valor de la persona humana", no puede permanecer
indiferente ante los resabios de una forma de dominacion
de un pueblo sobre otro que repugna a la conciencia
humana y a las mas elementales normas de convivencia. Me
refiero concretamente al colonialismo que aun subsiste en
algunas regiones del mundo.

" ... las Naciones Unidas, con su larga experiencia en el
mantenimiento de la paz y sus variados recursos para la
conciliacion y la pers~asi6n, d,eben y pueden jugar un
papel mas directo al intentar tambien mitigar la tragedia
humana que ya tuvo lugar, como asi tambi6n prevenir un
futuro deterioro de lao situaci6n".

61. Con este espiritu, el Gobierno argentino decidi6,
tiempo atras, donar 4.000 toneladas de trigo para cooperar
en el intento de aliviar los sufrimientos de las personas
desplazadRs que se encuentran en la India.

57. Esta resolucion sigue siendo el instrumento mas apto
para resolver la crisis del Oriente Medio, que preocupa muy
especialmente a la Argentina por cuanto en 61 se enfrentan
paises con los cuales mantiene, por igual, cordiales lazos de
amistad. Los principios y las obligaciones contenidos en la
resoluci6n, 242 (19n7) del Consejo deben ser acatados y
cumplidos en forma irrestricta. Ninguna de las partes puede
exigir de la otra el cumplimiento de alguna 0 de todas las
obligaciones que Ie incumben mientras no cumpla, ~ su vez,
aquellas que Ie corresponden. En ese sentido, la delegaci6n
argentina comparte y respalda el criterio sostenido por el
Secretario General en su Ultimo informe del 5 de marzo de
19712 .

62. Pero creemos, como 10 sefialo el Secretario General en
su memoranda al Presidente del Consejo de Seguridad rIe
fecha 20 de julio de 1971, que

59. Tambien la paz se ve amenazada en una region del
mundo habitada por decenas de millnnes de seres humanos.
Los acontecimientos que tienen lugar en el subcontinente
asiatica son motivo de profunda inquietud para el Gobierno
de mi pais.

cuya preparaci6n la delegacion argentina intervino activa
mente.

60. En 10 inmediato y por razones humanitarias, conside
ramos que las Naciones Unidas deben proseguir, como hasta
ahora, la mas eficaz tarea de socorro posible para asistir a
las victimas del proceso que alii se desarrolla.

58. Todos sabemos que en este conflicto el transcurso del
tiempo no es necesariamente un aliado de la solucion
pacifica. La pasividad y la falta de progresos tangibles
pueden conducir ala reanudaci6n de las hostilidades. Es por
esto necesario reactivar la gestioI1 encomendada at sefior
Gunnar Jarring, cuyos loables esfuerzos merecen el recono
cimiento de nuestra Organizaci6n.

54. En un constante esfuerzo por promover el desarrollo,
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
realiza una labor que merece eX reconocimiento de los
paises miembros. La Republica Argentina considera que la
reorganizacion iniciada el ano pasado debe ser completada y
encauzada de acuerdo con 10 que aconseje la experiencia.
De esta manera podni asegurarse la necesaria flexibilidad del
programa. Es evidente, por otra parte, que sin el apoyo
financiero de los Estados no sera posible alcanzar las metas
fijadas. En ese sentido, parece aconsejablc el aumento d~l

monte de las contribuciones de los paises durante los
pr6ximos cinco afios.

52. La Argentina concibe al Decenio para el Desarrollo
dentro del panorama general d~ la cooperaci6n interna
cional y no como un hecho aislado 0 un programa de acci6n
individual dentm de las Naciones Unidas. No puede haber
desarrollo en un mundo sin armonia politica y no puede
haber paz en un mundo sin armonia econ6mica y social.

56. Por esta raz6n, la Argentina reclama el cumplimiento
de la resoluci6n 242 (1967), unanimemente adoptada por el
Consejo de Seguridad el 22 de noviembre de 1967 y en

53 Hemos tenido exitr.\n la identificaci6n d~ los ele
mentos en los que ha de basarse el esfuerzo propio y la
cooperaci6n internacional. Mediante el acuerdo unarume en
unos aspectos y la decidida voluntad de compromiso en
otros, hemos aprobado la Estrategia Internacional del
Desarrollo para el Decenio. Nos toca ahora iniciar la
realizaci6n practica de 10 que en ella acordamos. El e,eJto de
este proyecto depende de nosotros mismos.

55. Las Naciones Unidas, en tanto organizaci6n juridica,
son tambien una institucion polftica que trata de llevar a la
pnictica ideales de convivencia. Las resoluciones que se
adoptan son, en muchos casos, guias adecuadas para la
solucion de los confiictos que afectan a la comunidad
internacional. Pero sostener la necesidad de la paz y aprobar
resoluciones que tiendan a asegurada y no velar por su
cumpHmiento, seria adoptar una posicion incoherente y,
por consiguiente, inaceptable. La transformaci6n de 10
formal en realidad es tambien exigencia de nuestro tiempo.

nales, se corre el riesgo de justificar 0 consolidar una
notoria injusticia. La igualdad entre los pueblos ha de ser
entendida ahora como la identica posibilidad de desarrollo
de cada pais, es decir, como la posibilidad de utilizar al
maximo sus propios recursos humanos y materiales.

51. Esta preocupaci6n por 10 concreto es tambien carac
terfstica de nuestro tiempo. La cooperaci6n internacional
no puede ser ya una mera cxpresi6n de deseos. Es necesario
llevar a cabo planes factibles y realistas que contemplen las
necesidades de los distintos pueblos. En este sentido, el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo
y el plan de estratt;gia global constituyen la oportunidad y
el instrumento para alcanzar los mas altos grados de
cooperaci6n internacional dentro de un mundo de paz. Los
objetivos fijados en la Estrategia Internacional del Desa
rrollo {resolucion 2626 (XXV)} y que han de cumplirse en
este decenio podran ser s610 logrados a traves de una
estrecha cooperaci6n entre los paises en desarrollo y
desarrollados cualquiera que sea su estructura polftica y su
nivel socioecon6mico.

I
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64. La Rep(lblka Argentina ha sostenido, desde su ingreso debenin continual' hasta que se de total cumplimiento a los
a las Naciones Unidas y hasta la fecha, una posici6n terminos de la resoluci6n 2065 (XX) de la Asamblea
c1aramente anticolonialista que deseo reafirmar aqui una General, y se alcancen, en forma integral, los objetivos del
vez mas. proceso de descolonizacion en que se encuentran empe

fiadas las Naciones Unidas.I .
1 ,:
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65. No hay duda que la resoluci6n 1514 (XV) de la
Asamblea General, ha sido un instrumento \Hil para acelerar
la desaparici6n del regimen colonial y que los 6rganos que
se ocupan de estas cuestiones constituyen una de las
principales fuentes de orgullo y de conflanza en la labor de
las Naciones Unidas. Sin embargo, persistcn a(m sitllaciones
colonialell que provocan constantes fricciones y tensiones.

66. Por csta razon, mi pais extreJlln los esfuerzos ten
dientes al mas estricto cllmpHmiento de las decisiones de las
Naciones Unidas sobre este tema. Con tal finalidad, mi
Gobierno ha comunicado al Secretario General que pro
cedio a mformar oficialmente al Gobierno sudafricano que
la Republica Argentina no reconoce ningllna autoridad de
Slldafrica respecto de Namibia.

67. Mi Gobierno asigna la mayor importancia a las
actividades del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia, as] como a las del Sllbcomite Esp~cial del Consejo
de Seguridad3 , cuya vicepresidencia ejercemos, conscientes
de la responsabilidad que tal tarea implica.

68. Es de esperar. pOl' otra parte, que la reciente opinion
consultiva de la Corte Internacional de Justicia sobre las
consecuencias juridicas que derivan para los Estados de la
pref\encia de Slldafrica en Namibia tenga incidencia en la
solucian satisfactoria de este problema.

69. Confiamos, asimismo, en que pueda lograrse una
soluci6n pacifica de la cuesti6n de Rhodesia, con la
participacion de las Naciones Unidas. En este sentido, mi
Gobierno ha procurado contribuir activamente al exito de
las tareas encomendadas al Comite creado por resoluci6n
253 (1968) del Consejo de Seguridad.

70. Hay una cuesti6n que para la Republica Argentina
tiene fundamental relevancia y cuya soluci6n es tambien
importante para esta Organizaci6n. Me refiero cuncreta
mente a Ia situacion de las Islas Malvinas.

71. Con referencia a este tema exprese en mi intervenci6n
del 30 de septiembre de 1970 [1854a. sesi6nj que
continuaban las conversaciones, a nivel diplomatico, con el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
tendientes a concretar una apertura de las comunicaciones,
en ambas direcciones, entre el territorio continental argen
tino y las Islas Malvinas.

72. Dichas conversaciones han dado como resultado la
aprobaci6n de una dec1aracion conjunta [vease A/8368 y
A/8369] que contempla diversos aspectos que se refieren al
intercambio de personas y mercaderias, proyectandose
continual' las mismas en Puerto Stanley el proximo ano.

73. E1 Gobierno argentino valora debidamente los resul·
tados asi obtenidos. Ellos no eierran, pOl' cierto, en manera
alguna, el cicio de las negociaciones. Las negociaciones

3 Subcomite Especial cleado por resolucion 276 (1970) del
Consejo de Seguridad.

74. Nos unen con el Reino Unido tradicionales y estrechos
!azos de amistad. La Republica Argentina proseguini las
tratativas con un espiritll acorde a esta larga vinculaci6n, en
la seguridad de que esta misma actitud es compartida pOl' el
Gobierno britanico y que, en un clima de comprension
reciproca, el problema tendra pron~o una solucion defini
tiva con el reintegro de las Islas Malvinas al patrimonio
territorial argentino. Habra desaparecido asi el unico
obstaculo en las excelentes relaciones entre los dos paises.

75. Serla simplista pensar que el sistema internacional es
homogeneo en 10 que respecta a las normas que 10
constituyen y a los Estados 0 entidadts politicas que
forman parte de el. Somos testigos de la existencia
simultanea de diversos tipos de subsistemas que admiten
tambien reglas de juego diferentes. Pero 10 que es comun a
todos ellos es la preocupaci6n pOl' afianzar tambien, dentro
de marcos regionales, el bienestar, la paz y la seguridad.

76. La Repllblica Argentina es parte integrante de un
continente que se ha caracterizado pOl' su apertura universal
y su preocupaci6n por asegurar la paz y la convivencia
internacionales. Los pueblos de America Latin~ han alcan
zado tambien un alto grado de madurez politica. La
vinculacion fraternal que nos liga desde nuestro origen
como Estados indepe:tdientes es continuamente actualizada
con hechos positivos que tienden a hacer mas efeeti.;
nuestra interdependencia. Nuestros paises son, cada vez
mas, agentes de su propio destino y no se conforman con
ninguna situaci6n que implique quedar marginados del
proceso hist6rico universal. Estamos empefiados en llevar a
cabo una politica dinamica y moderna que no se vea
obstaculizada pOl' divergencias ideo16gicas, con tal que se
respeten la jurisdicci6n interna de cada Estado y sus formas
de vida y fllosofias politicas.

77. La Argentina y Chile, en fecha no muy lejana, han
dado testimonio de su libertad de criterio y de su sensatez
politica al fortalecer los lazos que los vinculan· y fijar las
bases definitivas para la soluci6n de los ultimos diferendos
de limites. La fe en el derecho y la convicci6n de que en
nuestro tiempo los problemas de limites pueden ser
solucionados pacifi~amente han llevado a la Argentina y
Chile a someter a arbitraje cuestiones aun no solucionadas
en nuestra larga frontera de mas de 3.000 kilometros de
longiturt. Creo que cste es un caso que merece ser
presentado a la consideraci6n de este foro porque consti·
tuye un ejemplo claro de hasta que punta pueden lograrse
resultados positivQS cuando se llevan a la pnktica los
principios de paz y de cooperaci6n internaeionales que
informan nuestra Organizaci6n. Se demuestra asf que la
Carta tiene vigencia real cuando por parte de los Estados
Miembros existe verdadera voluntad de cumplirla.

78. Con los demas paises hermanos queremos llevar a cabo
planes concretos que hagan posible una utilizaci6n racional
de sus recursos naturales y contemplen las necesidades e
intereses de los distintos Estados que integran la regi6n.

}
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79. En el plano de las relaciones economicas internacio
nales, mi pais desea poner de manifiesto en este foro la
importancia que para la comercializacion de sus productos
tiene el reciente convenio acordado con las comunidades
europeas. Este documento, fruto de la decision politica de
las partes contratantes, abre una nueva l' :,pa en las
relaciones con paises a los que la Argentina esta tradicional
mente vinculada pOl' su origen y su cultura.

80. Las Naciones Unidas han sido consideradas, no pocas
veces, como una organizacion utopica 0 como un exceso
normativo que exist~ al margen de los grandes problemas
que atligen a nuestro mundo. En el primer caso se trataria
de una institucion deseable aunque inutil y, en el segundo,
de un marco juridico prescindible. De nosotros depende
que no sea ni 10 uno ni 10 atro.

81. Me he detenido en el anaIisis de los condicionamientos
de la actual situacion internacional porque creo que elIos
son los elementos en los que ha de basarse toda apreciacion
realista de la mision de las Naciones Unidas. No es dificH
comprobar que existe un consenso universal en el sentido
de que las Naciones Unidas no puedan ser una superestruc
tura juridica que se satisfaga con la aprobacion de r~solu

ciones mas 0 menos vagas que soslayen las exigencias de los
Estados Miembros; es notoria la tendencia a hacer efectiva
la pretendida universalidad de un sistema que, hasta ahora,
no obstante haber incorporado en su seno a un gran numero
de paises que nacieron a la vida independiente despues de la
segunda guerra mundial, ha ignorado realidades politicas de
decisiva gravitacion en nuestro tiempo. Es indiscutible la
necesidad de adoptar medidas concretas en el campo de la
colaboracion internacional; esta ya no puede ser una forma
mas de asegurar privilegios historicamente inaceptables. Es
tambien obvio el rechazo de toda forma de colonialismo 0

de discriminacion yes, por ultimo, evidente, la decadencia
de las ideologias como factor condicionante de las rela
ciones entre los paises. Asi pues, el rechazo del formalismo
normativo, del canicter restringido del sistema, de las
formas encubiertas 0 no de imperialismo, colonialismo 0

discriminacion, y la no aceptacion de criterios ideologicos,
son los elementos que condicionan, en nuestro tiempo, la
vida internacional.

82. Esta caracterizacion negativa permite, contl'ario
sensu, inferir consecuencias positivas acerca de las medidas
o principios que han de adoptarse para mantener la vigencia
y la actualidad de nuestra Organizacion. No es posible que
esta adopte, en el plano multilateral, mt'didas que, en derto
modo, son anacronicas comparadas con las que se adoptan
en el plano bilateral.

83. En este sentido considero oportullc, senalar aqui que a
principios del mes de septiembre se r.~unieron en Bucarest
representantes de la Republica Argentina y de la Republica
Popular de China, a fin de explorar las posibilidades de una
normalizac.ion de las lelaciones diplomaticas y comerciales
entre'ambos paises. Esta actitud 0S la logica consecuencia
de una coherente posicion historica argentina con respecto
al principio de la univ~~rsalidad en las relaciones internacio
nales. A el me refer( en este mismo foro en el vigesimo
quinto periodo de sesiones. EI 16 de marzo de 1970, el
representante argentino ante la Conferencia del Comite d6
Desarme pidio que se asociara a ia Republica Popular de
China en las negociaciones en el campo del desarme. Por su

parte, al referirse ala proyectada visita del Presidente Nixon
a Pekin, el Presidente de la Republica Argentina dijo:

"Creo que la actitud del Presidente Nixon al aceptar la
invitacion para visitar la Republica Popular de China es
una exteriorizacion cabal de la amplitud y elastic\dad con
que deben encararse las relaciones y los problemas
internacionales. Entiendo que Ia posicion del senor Nixon
revela que en estos tiemposlas relacione& exteriores deben
conducirse sin prejuicios, ataduras, preconceptos 0

tabues, aunque sin abdicar tampoco de ninguno de los
principios que hacen a nuestro estilo de vida y a nuestra
fJ.1osofia."

84. La historia del hombre es, en gran medida, la cronica
de sus esfuerzos pOl' eliminar mitos y progresar en la
interpretacion racional del mundo. Pero paradojicamente, la
tendencia a mitificar. la realidad parece estar siempre latente
y sirve, no pocas veces, para disimular fracasos y eludir
problemas que no deseamos enfrent~r claramente. En este
sentido, el mas grave peligro que podria enfrentar nuestra
Organizacion seria el de caer en dicha -mitificacion. En la
medida en que nos neguemos a actual' con sentido realista,
correremos este riesgo. Este realismo exige tener en cuenta
los requerimientos del momenta historico que vivimos. Las
Naciones Unidas tienen que someterse a permanente con
frontacion empirica para no distanciarse desproporciona
damente de los elementos reales que cnndicionan las
relaciones internacionales, elementos que, sin duda, son
distintos a los que existian en 1945.

85. La responsabilidad de mantener la actualizacion imti·
tucional de las Naciones Unidas no es privilegio exc1usivo de
las Potencias mayores. A todos nos incumbe una tarea en
este esfuerzo para asegurar un ideal juridico y poHtico de
regulacion universal al que todos aspiramos. Los Estados
que pOl' razones historicas 0 geograficas han podido acceder
ya a los beneficios de la civilizacion moderna tienen el
deber de compartir sus ventajas. Los que aun se encuentran
en etapas de desarrollo han de tener conciencia de que el
bienestar no se logra con la sola expresion de las necesi
dades, sino tambien COIl el esfuerzo propio y compartido.
Algo de esto ya fue atisbado pOl' uno de los fundadores del
derecho internacional, Francisco de Vitoria, quien sostenia
que en razon de la diversa distribucion de los recursos
productivos se imponia, porIa naturaleza de las cosas,
considerar la unidad del genero humano como fundamento
de la libertad de acceso universal a dichos recursos, I~on

prescindencia de las di.ferentes creencias de los hombres.
l'.1utatis mutandis, las ensenanzas de este maestro siguen
siendo vaIidas en nuestro tiempo.

86. Hoy, como nunca, el hombre esta mas necesitado de
paz y seguridad preci&amente porque los riesgos de per
derlas son mayores. Ante este peligro caben dos actitudes:
la del temor del fracaso y la de la esperanza del exito.
Prefiero inc1inarme pOl' esta Ultima. Hayen ella un factor de
dinamismo y de impulso hacia el futuro que ha estado
siempre presente en las grandes realizaciones del hombre.
Tambien quienes redactaron nuestra Carta y los Estados
Miembros que contribuyen a la realizacion de sus principios
10 hacen con la firme esperanza de que de esta manera se
promueva el bienestar y la felicidad del hombre sabre la
Tierra. Y esto es, en definitiva, 10 maximo a que puede
aspirar todo sistema normativo.
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97. Cab;~ senalar otros aspectos de los recientes aconteci
rnientos politicos en Europa, porque habran de tener
repercusiones mundiales. Las cuestiones de la seguridad
europea estan siendo objeto de una consideracion activa
especial. EI Gobierno de los Paises Bajos ha iniciado hace
algun tiempo discusiones sobre la seguridad europea y
continuara sus consultas con ese fin. Consciente de que el
logro de progresos importantes sobre el futuro de la ciudad
divid' ia de Berlin es uno de los requisitos previos para toda
conferencia multilateral sobre 1a seguridad europea, mi
Gobierno se felicita de los resultados de las negociaciones
de las Cuatro Potencias y expresa la esperanza de que estos
conduciran pronto a un llcuerdo definitivo satisfactorio.

96. A pesar de estas tendencias negativas existen, a nuestro
juicio, algunos progresos significativos en la situacion
internacional. A este respecto, el Gobierno de los Paises
Bajos acoge con especial benepIacito la ampliacion inmi
nente de la comunidaCl europea como un acontecimiento
que no s610 redunda en interes de los pueblos europeos,
sino que tambien constituye un acontecimiento positive
para todo el mundo. La reciente decision de la comunidad
de introducir un sistema general de preferencias comerciales
para todos los paises en desarroHo, demuestra su interes y
comprension de las necesidades de los paises menos
desarrolIados, si bien advierto que esa decision no resolveni
todos sus problemas. Cuanto mas amplia y fuerte sea
nuestra comunidad, en mejor posicion se encontrani, a
nuestro juicio, Europa occidental, para promovcT el comer·
cio mundial, el desarrollo econornico y, por 10 tanto, la paz
y la estabilidad en el mundo.

95. Existen tensiomJ dentro de las naciones, tensiones
tambien entre las naciones. AI examinar la historia de la
violencia y la discordia, el mundo tiene poco de que sentirse
orgulloso. J,as tensiones entre las naciones y entre grupos de
elias aim persisten y, a veces, estallan violentamente; si bien
en algunos casos difieren en su caracter 0 amplitud, sin
duda permanecen latentes.

94. Condenamos todas las supresiones de los derechos
humanos, inclusive el apartheid. La esperanza de mi
Gobiern.o de que se eliminen las politicas de apartheid a
traves de un diaIogo continuo se conforma con la mosofia
basica y el espiritu de la Carta. La delegacion neerlandesa
desempeftani su papel en las deliberaciones de esta Asam
blea acerca de las medidas encaminadas a combatir el
apartheid y otras formas de violacion de los derechos
humanos; por cierto, no podemos permanencer en silencio
ar.te elIas, dondequiera que sucedan. El mecanismo de que
dispone actualmente la comunidad intemacional no puede
facilitar 0 promover esencialmente la observancia universal
de: los derechos humanos. Por 10 tanto, el Gobierno de lOG
Paises Bajos espera fervientemente que en este perfodo de
sesiones de la Asamblea General se decida, como un paso en
la direccion atinada, crear el cargo de Alto Cornisionado
pa.ra los derechos Humanos, como 10 recomend6 la Comi
sion de Derechos Humanos en su resolucion 14 (XXIII).

92. Todos estos factores requieren una actividad de
canicter mundial para lograr un ajuste ordenaf..o y pacifico
y subrayan la interdependencia del mundo. l,De que mundo
se trata?

93. Si bien para el bienestar de sus pueblos el mundo
depende del fortalecirniento de nuestra cooperacion, el
Gobierno neerlandes - como muchos otros - advierte con
preocupaci6n cada vez mayor una serie de a~ontecimientog

lamentables que son indicios de desintegraciOn. Dentro de

91. Los cambios econornicos dentro de las naciones 0

grupos de elIas tienen repercusiones de canicter mundial.
Las innovaciones tecnologicas no se detienen ante las
fronteras nacionales. La amenaza de una aniquilacion por
via nuclear constituye una preocupacion para toda la
humanidad, como tambien 10 es la conservacion del
bienestar ambiental. AUn perdura la supresion de la libertad
de pensarniento y politica. El desequilibrio constante entre
ricos y pobres, entre los que tienen y los que no tienen, en
relacion con la presi6n demografica, es motivo de profunda
preocupacion.

90. E~tamos viviendo en un mundo de contradicciones
cada vez mayores. Esto ya ha side senalado. Todas las
naciones se estan tornando cada vez mas dependientes unas
de las otras para lograr un progreso en su bienestar. Esta
interdependencia creciente es el resultado inexorable de
acontecirnientos antiguos y modernos.

87. Porque consideramos que las Naciones Unidas son un muchas naciones crecen las tensiones y, de tanto en tanto,
buen instrumento para el logro de este fin, estamos dan lugar a derramamientos de sangre y afliccion. Nadie
dispuestos a seguirle prestando nuestro apoyo. puede permanecer indiferente ante tales luchas, miseria y

angustia y el mundo Hene el derecho y el deber de
preguntarse que errores se cometieron y cuates fueron las
razones.

89. Tambien deseo expresar nuestro agradecimiento por la
espIendida labor realizada por su distinguido predecesor,
senor Edvard Hambro, de Noruega, quien no solo presidio
el hist6rico vigesimo quinto perfodo de sesiones de la
Asamblea General con gran dignidad y competencia, sino
que tambien, entre el ultimo periodo de sesiones y el
actual, en muchas partes del mundo se dedic6 a trabajar por
la causa de las Naciones Unidas.

88. Sr. SCHMELZER (Paises Bajos) (interpretacion del
ingles): Por haber ocupado el cargo de Ministro de
Relaciones Exteriores de los Paises Bajos durante un lapso
relativamente corto, no puedo reprimir un sentimiento de
reverencia y humildad al dirigirrne por primera vez a este
augusta organo. Pero todo el temor que pueda experi
mentilr se ve disipado por el placer y la satisfaccion de verlo
a usted, seftor Presidente, en el cargo que ocupa en esta
Asamblea. Perrn{taseme presentarle los respetos de mi
Gobierno y rni delegacion por su elecci6n para el cargo ma~

elevado que puede otorgar la Asamblea General. Deseo
asociarme a aquelIos oradores que me han precedido y que
desde esta tribuna Ie han dirigido sus calurosas felicita
ciones, prometiendo su cooperaci6n y apoyo en su dificil
tarea. En vista de las relaciones de amistad que felizmente
existen entre nuestros paises actualmente - como 10
demostr6 la reciente y exitosa visita de Estado de Su
Majestad la Reina y Su AIteza Real el Principe de los Paises
Bajos a su pais -, me aventuro a agregar un buen deseo
personal para que, bajo su direccion, sea. este un perfodo de
sesiones fccundo y sin obstaculos: bailjak rezeki [buena
suerte] .
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104. AI seguir esa politica, nuestro principio rector debe
ser la modestia. Avanzando modestamente, debemos tratar
de que las Naciones Unidas sean mas viables y mas
constructivas. Nuestras deliberaciones deben tener siempre
objetivos daros y nuestros debates deben encaminarse a
decisiones que constituyan directrices para nuestras poli
ticas nacionales.

"Para reducir la tirantez politica mundial, mi Gobierno
considera indispensable que la Republica Popular de
China participe en las deliberaciones de las Naciones
Unidas."

109. Respecto del segundo objetivo, deseo recalcar la
necesidad de metodos eficaces, tanto institucionales como
de procedimiento, con el til 1e utilizar en forma optima los
recursos materiales y humanos de que disponemos. Aunque
tal vez se considere de importancia secundaria, me com
place el informe del Comite Especial para la racionalizacion
de los procedimientos y la organizaci6n de la Asamblea
General [A/8426]. El consenso obtenido en ·ese Comite
parece un buen augurio para nuestras actividades fut:~ras

106. Nuestra primera tarea es lograr, 10 antes posible, la
universalidad de las Naciones Unidas, conforme 10 destaco
tan acertadamente el Presidente en su discurso inaugural a
la Asamblea [1934a. sesion].

110. En <.;uanto a1 tercero, estimo que, en vista de los
diversos infomies gubernamentales y de instituciones pri
vadas - se que tales ideas son compartidas por muchos -,
nosotros, los Mif.mbros de las Naciones Unidas, debemos
concentrar nuestras actividades en asuntos que, aunque sean
modesto'), ofrezcan posibilidades de progreso a escala
munrlial. A este proposito, son muchas las cosas que pueden
mejorarse. Los Miembros de las Naciones Unidas deben
preguntarse siempre, cuando tengan la intenci6n de inscribir
temas en el pro~ama de la Asamblea General 0 de otros
organos de las Naciones Unidas, si cabe esperar resultados

108. Aprovecho esta oportunidad para dar la bienvenida a
los tres nuevos Miembros, admitidos la semana pa:SGida en las
Naciones Unidas: Bhutan, Bahrein y Qatar. Su presenda tin
esta sala contribuira a faciliter la consecucion de los
objetivos de la Carta.

105. Pensando en nuestro objetivo final, debe destacar
tres requisitC's previos: primero, la universalidad C? la
Organizacion; segundo, m6todos de procernmiento ade
cuados para nuestra labor; y tercero, una mejor seleccion de
las esferas de accion de esta Organizacion.

largo. No obstante, dejariamos de cumplir nuestra obliga
cion para con la hUnlanidad, y especialmente con las
generaciones futuras, si no proyectaramas nuestras &cciones
futuras sobre la base de la firme creencia de que las
Naciones Unidas deben convertirse, y en realidad estan
convirtiendose, en una autoridad mund:al.

107. A este respecto, debe subrayar que los Paises Bajos,
que mantienen relaciones diplomaticas con la Republica
Popular de China desde hace mas de 20 afios, esperan
recibir a la Republica Popular en este periodo de sesiones
de la Asamblea. Como se declaro en el reciente discurso de
1'1 Corona:

100. Pueden citarse muchos ejemplos: en America Latina,
continente en que el Reino de los Paises B~10S, pr~sente a
traves de Surinam y de las Antillas Holandesas, esta t:m
directamente interesado; en Africa y en otras partes del
mundo. Citare solo uno de elIas: la Asociacion de Naciones
del Asia SudorientaJ, de la cua! su pais, sefior Presidente, es
un miembro tan importante.

103. Debemos fijarnos un objetivo final, una politica
determinada que sea la expresion de nuestra interdepen
dencia y de nuestra voluntad para superar las divergencias.
Tengo la firme opinion de que esa respuesta definitiva
habremos de encontrarla en un ejecutivo mundial, contro
lado por un legislative mundial. No estoy abogando por el
abandono de las entidades nacionales, sino pOi' que, en sus
propios intereses, sc las adapte a reglas comunes aplicables a
escala mundial en aquellos ambitos en que los arreglos
nacionales 0 regiol1ale~ ya no sean adecuados. Aqui, en las
Naciones Unidas, mediante nuestras decisiones comunes y
la autoridad que demos a nuestras instituciones, avanza
remos paso a paso por ese camino, indudablemente arduo y

102. La interdependencia, por un lado, y nuestra incqpa
cidad de contener la marea de las luchas nacionales e
intemacionales, por otro, nos enfrentan con el dilema de
como reaccionar.

101. En general, sin embargo, los casos de cooperacion
internacional son demasiado reducidos y excesivamente
d6biles frente a los enormes problemas que tenemos
planteados, y su magnitud es tambien demasiado limitada
frente a los intereses del mundo entero. La desintegracion
de las naciones y la desintegraci6n de las relaciones entre
naciones superan desgraciadamente a los adelantos ob
tenldos.

98. Mas la segmidad., europea y, por cnde, la estabilidad
mundial, .iO son posibles sin que exista la paz en el
Mediternineo, y, para ser mas preciso, en el Oriente Medio.
Por el contrario, los adelantos hacia una solucion pacifica
en el Oriente Medio facilitaran indudablemente el progreso
en la cuestion de la seguridad europea. A las Grandes
Potencias, como miembros permanentes del Consejo de
Seguridad, y a las partes directamente interesadas, les
corresponde una seria responsabilidad de tratar constructi
vamente de encontrar una solucion para dirimir las diver
gencias en esa region tan sensible del mundo. En espera de
esa actitud, mi Gobierno estima que no esta fuera de lugar
~~ntir cierto optimismo acerca de nuevos acontecimientos
favorables en Europa, porque los reiterados esfuerzos de la
Organizaci6n del Tratado del Atlantico del Norte por
entablar consultas con los paises del este de Europa sobre
reducciones mutuas y equilibradas de fuerzas Y;Jarecen
contar ahora con la aquiescencia de la Union Sovietica y de
sus al.iados. Acogemos con particular complacencia este
rayo de esperanza porque, a nuestro juicio, todo indicio de
posible progreso en materia de control y reduc~ion de
armamentos facilitara la labor confiada a las Naciones
Unidas en este ambito, en virtud de la Carta.

99. fodos estos son signos alentadores. Como represen
tante de una Potencia europea, he destacado algunos
acontecimientos europeos dignos de mencion, pero tambien
en otras partes del mundo se vislumbran indicios alenta
dores de una mayor cooperacion internacional.
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116. Mi Gobierno tambien esta a favor del desarrollo
progresivo de la instituci6n humanitaria del asilo territorial,
que mi pais ha aplicado constantemente a traves del correr
de los siglos. Es bien sabido que el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados considera de suma
importancia que se fortalezca 1a Dec1araci6n sahre el Asilo
Territorial [resoluci6n 2312 (XXII)) mediante la adopci6n
de una convenci6n que reglamente esta materia. Mi Go
bierno tambien acogeria con beneplacito tal medida.

115. Puede llevarse a cabo un progreso concreto dentro
del marco de las Naciones Unidas cuando este perfodo de
sesiones preste a los derechos humanos tQda la atenci6n que
merecen en interes de la dignidad y el valor de la persona
humana. A este respecto desoo reiterar el firme apoyo de
los Paises Rajas a la creaci6n de un puesto de Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos en este perfodo de sesiones de la Asamblea.

118. Las Naciones Unidas, que representan a la comunidad
de naciones, pueden y deben desempenar un papel central
en la movilizacion y coordinaci6n de las actividades de
socorro, asi como en la promoci6n y el inicio de estudios
para la prevencion, control y prediccion de desastres
naturales. La adopci6n de la recomendacion del Consej0
Economico y Social, contenida en su resolucion 1612 (LI),
para el nombramiento de un coordinador de socorro en
casos de desastre, seria a este respecto un progreso
ccncreto, dentro del marco de las Naciones Unidas. Los
Paises Bajos prestaran toda su cooperaci6n para asegurar la
aplicaci6n sin obstaculos de todas las disposiciones y
continuaran, en caso de desastres naturales asi como de
aquellos causados pOl' el hombre, haciendo sus aportes a
traves de los canales apropiados del sistema de las Naciones
Unidas.

120. En el futuro, cuando haya side establecida la funci6n
del coordinador de socorros en caso de desastres, espero
que se solicitara su asistencia, en toda ocasi6n en que sea
posible, en casos de desastres causados por el hombre.

117. La humanidad se ha visto afectada desde sus co
mienzos pOl' desastres naturales que han acarreado sufri
mientos inconmesurables y pesares a mi110nes de seres. Una
de las expresiones de solidaridad entre los paises del mundo
que ha despertado mayores esperanzas es la de que ha
surgido una conciencia cada vez mas amplla de que la
comunidad internacional debe dar toda la ayuda posible en
caso de que ocurra un desastre natural.

119. Estamos asistiendo a un nuevo desastre en el Asia
meridional. Esperamos que la presencia de las Na.ciones
Unidas en Paquistan aumentani la eficacia de las opera
ciones Je socorro de la comunidad internacional. Con
fiamos tambien en que se canalizara hacia Paquistan y la
India una considerable corriente de recursos, aportada en
respuesta al llamamiento del Secretario General, ya que la
situacion que alIi existe constituye un serio atraso para el
desarrollo de esos pa(ses.

en un plazo razonable, si no se esta desperdiciando el intereses de todas las partes en juego deben ser tenidos en
tiempo y los recursos humanos y materiales en cuestiones cuenta, no solamente en las delllsiones a corto plazo, sino
que solo pueden abordarse con utilidad en una estructura tambil~n en las negociaciones a largo plazo sobre cualquier
intemacional del futuro que sea mas firme y mas unida. revision del sistema monetario.
Inc1uso este enflique modesto permitirfa realizar actual
mente a las Naciones Unidas una gran e importante labor.
Necesitamos seleccionar las actividades. "A cmil~s me
refiero?

111. Se han obttmido avances concrf'!os en el marco G.~ las
Naciones Unidas pan~ un cooperacion internacional a escala
mundial en materia de desarrollo,. Esta es una de las formas
de cooperacion mas importantes en que estan empenadas
activaroente las Naciones Unidas. En su discurso inaugural,.
el Presidente recordo que hace un ano prodamamos el
decenio de 1970 como Segundo Decenio de las Unidas para
el Desarrollo [resoluci6n 2626 (XXV)] y que, al mismo
tiempo, adoptamos la estrategia que debe guiamos para
conseguir sus objetivos. Quienes estuvimos presentes en ese
perfodo de sesiones historico recordaremos el sentido
general y uminime de dedicacion expresado pOl' todas las
delegaciones, que prometieron SiJ apoyo a esta gran
empresa. Sin embargo, ha pasado ya el primer ano del
decenio, y ha llegado el momenta de la accion.

112. En nombre del Gobierno de los raises Bajos, puedo
asegurarles, senor Presidente, que desplegaremos todavia
mayores esfuerzos para aIcanzar los objetivos del Segundo
Decenio para el Desarrollo, de contormidad con la estra
tegia convenida el pasado ano.

113. Un factor importante para mantener el caracter
dinamico de nuestra cooperacion para el desarrollo, sera el
examen y evaluacion .cIeriodicos de los logros y deficiencias.
Muchos organismos de la familia de las Naciones Unidas
tendran que desempenar su papel en este procedimiento,
cada uno dentro de su campo de competencia, subrayando
especialmente la parte esencial desempefiada poria Confe
rencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
en el campo del c0mercio y la ayuda. A. juicio de mi
delegaci6n, el Consejo Economico ;: Social, en virtud de las
disposiciones de la Carta, esta encargado concretamente de
coordinar todos los examenes necesarios y preparar un
informe completo para la Asamblea General. Actualmente,
el Consejo, con su composici6n limitada, puede no ser
considerado como suncientemente representativo para de
sempenar este papel de manera satisfactoria. La delegaci6n
de los Paises BaJ'>s, pOl' 10 tanto, acoge y apoya la
recomendacion aprobada pOl' el Consejo Economico y
Social este verano en su resolucion 1621 A (LI) de que la
Asamblea General elabore las medidas necesarias con el fin
de aurnel1tar el numero de miembros del Consejo.

114. A1 discutir estos problemas de cooperacion econ6
mica tambien deseo manifestar nuestra profunda preocu
paci6n porIa cris!s monetaria actual que tiene lugar en el
mundo. Esperamos que prevalecera el buen tino y que todas
las partes interesadas estaran dispuestas a contribuir para
encontrar una soluci6n a este desconcertante problema. De
otTO modo, sera dificil evitar perjuicios serios para el
comercio mundial con consecuencias particularmente graves
para los pafses en desarrollo. Su continuo crecimiento
econ6mico depende ~n gran medida de que puedan man
tener e incrementar sus exportaciones a los mercados de los
paises desarrollados que les resultan beneficiosos. Los
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121. Se requiere urgentemtmte un progreso concreto para
la formulacion de un plan de accion destinado a proteger
nuestro medio ambiente. La Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano, que se celebrani en
Estocolmo en j';tlio de 1972, tendni que adoptar impor
tantes decisiones, las que tendnin un gran impacto en todo
el mundo. Vayamos a Estocolmo bien preparados.

122. Este perfodo de sesiones de la Asamblea General se
vera enfren~,do a importantes decisiones a este respe!;to,
especialmente en cuanto a la preparacion de Ia declaracion
general sobre el medio humano. Prometo la plena coope
racion de los Paises Bajos, convencido de que la accion
mundial a traves de las Naciones Unidas es esencial en este
campo.

123. Las guerras, que son aun mas espeluznante,:; que los
desastres naturales, han side otro flagelo de la humanidad.
El desarme general y completo bajo control internacional
adecuado, debe seguir siendo nuestro firme objetivo, pero
tambien en ese sentido desearia aconsejar que seamos
modestos con el fin de lograr adelantos concretos. Muchos
problemas del desarme altamente tecnicos y eomplejos no
han sido resueltos en las multitudinarias reuniones interna
cionales, sino dentro del marco tranquilo y experimentado
de la Conferencia del Comite de Desarme en Ginebra. Por
esta razon, el Gobiemo de los Paises Bajos concede gran
valor a la continuacion de los debates en ese foro de
negociacion. Expreso la esperanza de que en un futuro no
muy distante, todas las Potencias nucleares IParticiparan en
los trabajos de ese Comite.

124. Hemos tornado nota con placer y satisfacci6n de los
resultados mas recientes de las deliberaciones del Comite, es
decir, un proyecto de convencion sobre la prohibicion del
desarrollo, la produccion y el almacenamiento de armas
bacteriologicas (biologicas) y toxinicas y sobre su destruc
cion [A/8457-DC/234, anexo A]. Mi pais es copatrocina
dor de este proyecto de convencion y esperr> que esta
Asamblea General 10 suscribira uminimemente. Dentro de
este contexto me parece apropiado subrayar que la adop
cion de esa cC)fivenci6n, por imrortante que sea, constituye
solo un primer paso que tendni que ser seguido por medidas
similares en el campo de las armas quimicas.

12S. Tambien tengo el placer de anunciar que el procedi
miento constitucional para ratificar el Tratado sobre la no
proliferacion de armas nucleares {resoluci6n 2373 (XXII),
anexo] comenzani en el actual perfodo de sesiow: ·1ei
Parlamento de los Paises Bajos.

126. Sugiero con firmeza que un campo en el que deben
realizarse adelantos concretos es el de las actividades de las
Naciones Unidas para poner termino al colonialismo. El
mundo debe erradicar, en cuanto sea posible, los ultimos
vestigios de una era que pertenece resueltamente al pasado.
Los Paises Bajos daran su plena cooperaci6n para encontrar
soluciones pacificas a los problemas del Africa meridional,
sea en relacion con los territorios coloniales portugueses,
Namibia 0 Rhodesia.

127. A juido de mi delegacion, la palabra clave en nuestras
actividades es "pacifico". A este respecto, desearia poner
de manifiesto el agradecimiento del Gobiemo de los Paises
Bajos por ia decision del C-:.nsejo de Seguridad en su

resolucion 284 (l970) de pedir una opmlOn consultiva
sobre Namibia a la Corte Internacional de Justicia.

128. Igualmente, acogemos con beneplacito la opinion util
y atinada de la Corte, con la cual nosotTos, en los Paises
Bajos - me complace decido -, tenemos las mejores
re~aciones. Mi pais acepta las conclusiones de la Corte como
una directriz para sus polfticas. Esperamos que su opinion
estimulara ,a todos los 6rganos de las Naciones Unidas, de
conformidad con las disposiciones del Articulo 96 de la
Carta, para que recurran a la Corte mas a menudo respecto
a las cuestiones que pueden ser utilmente examinadas por
ella. De esta manera sera posible trasladar las cuestiones
controvertidas de la esfera emocional y de la pasion politica
al plano de la liberacion y asesoramiento juridicos
objetivos.

129. Estas son algunas de las cuestiones que la Asamblea
General podria tratar de resolver utilmente ahora y, por 10
tanto, a dIetS se referir:l mi delegacion con energia y de
concierto con otras.

130. En 1970, con ocasion del Dia de las Naciones Unidas,
nuestro Secretario General, U Thant - a quien quiero
rendir un sincero homenaje en la etapa final de su eminente
carrera como el funcionario internacional mas elevado -,
dijo:

"EI mundo esta abandonando su ropaje politico estre
cho. EI comportarniento de muchas naciones es cierta
mente inadecuado para hacer frente a los nuevos retos de
nuestro pequeno planeta, que cambia nipidamente. La
cooperacion internacional esta considerablemente a la
zaga. Las Naciones Unidas, este vacilante y casi renuente
instrumento de naciones para la paz y la unidad mnn-

. di<11es, solo podnin tener exito si los Miembros que las
constituyen las apoyan, las aman, les dan 10 mejor de S1 y
desean que tengan exito. Fracasanin si los Gobiernos las
desprecian y continuan trazando sus senderos aislados,
divisivos y eg01stas."

J. 31. El ana pasado los Estados Miembros dieron cuenta de
10 que habian hecho de las Naciones Unidas, pero tambien
miraron hacia el futuro y volvieron a dedicarse a los ideales
de San Francisco y a los propositos y objetivos de la Carta.

132. Hoy no puede decirse con verdad que el mundo
presente un panorama mas digno de 0l'timismo que el ano
pasado gracias a las actividades de nuestra Organizacion. El
mundo, con tod~ razon,.esta sorprendido e indignado por la
miseria abyec~a de millones de personas atrapadas en una
lucha politica cruel que no querian perc que no pudieron
evitar. Los pueblos de las Naciones Unidas se desalientan
cuando yen que hay nuevas tensiones en regiones donde las
actividades de las Naciones Unidas habian restaurado cierto
grado de paz y tranquilidad. Se sienten indignados porque
todavia no esta a la vista el fin del colonialismo y porque la
disc.riminaci6n racial es aun la politica gubemamental
oficial en una pequefia zona de nuestro planeta. Sacuden
incredulos sus cabezas cuando escuchan que algunos Esta
dos, si bien estan preocupados por la discriminacion racial y
el apartheid, al mismo tiempo se oponen al establecimiento
de un Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos. Para decido de la forma mas breve
posible, los pueblos de las Naciones Unidas no llegan a
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142. E1 triunfo obtenido no es s610 el resultado de un
evento electoral, sino la cristalizaci6n de un largo perfodo
de luchas y experiencias que templaron y organizaron al
pueblo chileno, elevando su conciencia po{{tica hasta
habilitarlo para emprendei, por caminos ineditos, una
ambiciosa y trascendente empresa revolucionaria. La for
taleza y flexibilidad de las instituciones politica chilenas,
afianzadas en la lealtad ala democracia de nuestras Fuerzas
Armadas, nos esta permitiendo atravesar, con el menor
costa social posible, el puente entre el pasado y el futuro,
no sin tener que afrontar tercas e jnsj~tentes resistencias de
los intereses afectados por los cambios dentro y fuera del
pais.

146. Chile esta empefiado ahora en una politica destinada
a nacionalizar las riquezas naturales en manos fonineas, a
proflJf1dizar y extender la reforma agraria, a tomar el
contml y el dominic por el Estado de las actividades

144. Las fuerzas internas y externas que se oponen a las
transformaciones sociales que realizamos se empef'ian por
desfigurar nuestra imagen ante el mundo, para restarnos
amigos y para dificultar la cooperaci6n internacional y
bilateral con Chile, con la finalidad ultima de bloquear
nuestra tarea revolucionaria, manteniendo inc61ume un
pasado que ya no tiene ni respaldo ante nuestro pueblo ni
justificacion ante la historia.

141. Un pronunciamiento politico y electoral del pueblo
de Chile ratificado pm el Congreso Nacional, conforme a
nuestra Constituci6n, ha conducido en nuestra patria, el
aBo pasado, al establecimiento de un nuevo gobiemo que se
ha propuesto iniciar en Chile la construcci6n de una
sociedad socialista, de acuerdo con nuestras peculiaridades
nacionales.

145. Por eso, nuestra presencia ante esta Asamblea no es
ahora acto de formal rutina, sino prop6sito resuelto de
articular nuestra poHtica con los valores que encarnan las
Naciones Unidas y de contribuir a que la comunidad
internacional aqul representada fortaiezca una paz .::fectiva,
condici6n inequivoca para hacer posible el avance de los
pueblos. Estamos aqul tambien para favorecer la acci6n de
las Nrciones Unidas en :'1 tarea que realizan los pueblos para
conve:~ ;,' la dependencia externa que los inmoviliza y
deforma en una vasta y autentica cooperaci6n interna
cional.

143. No llega, pues, ante esta Asamblea la voz de un
pueblo detenido, ni morosa con los grandes ideates de paz,
justicia y libertad que inspiran a las Na-lones Unidas. Llega
por mi intermedio la palabra de un pueblo que reclama el
respeto y el estlmulo de la comunidad internacional hacia
su laborioso esfuerzo por conquistar esa justicia en el marco
del derecho, fortaleciendo y ampliando las libertades
fundamentales y los derechos humanos.137. La delegaci6n de los Paises Bajos asiste ala Asamblea

General con este espiritu y, con la indispensable bendici6n
del Todopoderoso, hara su contribucion para que el
vigesimo sexto perfodo anual de sesiones tenga exito.

138. Sr. ALMEYDA (Chile): Sefior Presidente, en nombre
de la delegaci6n de Chile me permito expresar a usted mis
calurosas felicitaciones con motivo de su elecci6n a la
Presidencia del vigesimo sexto perfodo de sesiones de la
Asamblea General. Su designaci6n significa un reconoci
miento a su capacidad y a su experiencia. No podemos
olvidar que en Bandung, en 19554 , se formularon principios
basicos para la acci6n mancomunada de los paises del tercer
mundo.

136. Las tareas que confrontamos son grandes y de mucha
magnitud. Por 10 tanto, debemos armamos de paciencia,
valor y resoluci6n.

135. Si las Naciones Unidas se dedican a las tareas que
pueden realizar en la actual situaci6n del mundo, si son
realistas en sus objetivos al mismo tiempo que tienen
presentes las metas finales y si no les falta vigor y
perseverancia, pueden hacer y harao progresos.

139. Es para mi delegaci6n motivo de especial regocijo
saludar a los representantes de los tres nuevos Estados que
acaban de ingresar a la Organizaci6n: Behrein, Qatar y
Bhutan. Estamos seguros de que estableceremos con eUos
s6lidos vinculos de amistad y co1aboraci6n.

4 Conferencio de Pa{ses de Asia y Africa, celebrada en Bandung
del18 al 24 de abril de 1955.

140. A U Thant Ie traigo un saludo muy especial del
pueblo y el Gobiemo de Chile. Hubithamos querido
ccnservarlo al frente de la Organizaci6n. Su acci6n ha

133. Sin embargo, no debe prevalecer la tristeza en esta
sala. Veo una meta muy elevada: gradualmente las Naciones
Dnidas deben convertirse en una autoridad mundial. El
logro de este objetivo tomara tiempo, mucho tiempo. Toda
decisi6n concreta que adoptamos de concierto es un paso
en la direcci6n ," - nuestra meta final.

entender por que sus representantes en Nueva York no estado impregnada del mas fervoroso idealismo, a la vez que
acompanan sus palabras con hechos. de la mas aguda e inteligente percepci6n, para propender al

arreglo pacifico, a la cooperaci6n internacional y at
fortalecimiento de la autoridad moral de las Naciones
Unidas. Su labor ha side ejemplar y Ie extendemos nuestro
reconocimiento, seguros de que seguini colaborando en
todas las grandes empresas que signifiquen algun beneficio
para la humanidad entera.

134. "He tratado de esbozar algunos de lo~ campos en los
que, a juicio de la delegaci6n de los Paises Bajos, pueden
darse pasos constructivos. A aquellos que objeten y digan
que tales pasos "despolitizarian" a las Naciones Unidas, que
estao limitados a un nivel tecnico y pedestrc, que no tratan
de las candentes cuestiones politicas de nuestro tiempo,
desearia preguntarles: l,culiles son las responsabilidades y
las tareas de los Gobiemos - tanto a nivel nacional como
internacional - para hacer de cste mundo un lugar mejor
para que vivan nuestros ciudadanos? Por cierto, es tarea de
los Gobiemos promover, nacional e internacionalmente,
condiciones favorables para el bienestar de la humanidad.
La politica no crea por sf misma un mundo mejor. Es el
objetivo - 0, si ustedes quieren, la vocaci6n - de la politica
10 que crea condiciones que permiten al hombre contribuir
mejor, con libertad y responsabilidad, a una mayor fclicidad
y bienestar para sf y para sus pr6jimos.
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econ6micas esenciales del pals, para poder asi aprovechar
racional y planificadamente nuestros recursos naturales,
humanos y financierQs en provecho colectivo. Creemos
firmemente que estos objetivos se confunden con la
realizaci6n de las finalidades supremas perseguidas por las
Naciones Unidas.

147. Valoramos asi, nos apoyamos y estamos contri
buyendo a encarnar en los hechos los principios humanistas
de las Naciones Unidas. Reconocemos en esta entidad el
mas valioso instrumento creado hasta ahora para promover
la paz y la justicia internacionales y facilitar por este medio
el acceso del hombre a un futuro mas pleno y venturoso.
Estas intenciones encuentran poderosos obstaculos pro
venientes de las fuerzas interesadas por mantener en el seno
de los Estados y en sus relaciones mutuas una estructura de
irracionalidad, dependencia e injusticia, por desgracia to
davia predominante en el mundo.

148. Las Naciones Unidas han lJegado a ser un foro
mundial insustituible, una red de agencias de indiscutible
beneficio, una fuente de derecho, pero no alcanzan todavia
a constituir la herramienta que se necesita para facilitar la
soluci6n de los problemas interrelacionados con la paz
mundial, 0 sea, el afianzamiento pleno de las soberanias de
los Estados, el respeto a la libre determinaci6n de los
pueblos y el progreso econ6mico de los paises en vias de
desarrollo.

149. Los principios de la Carta de las Naciones Unidas
conservan su vigercia y corresponden a las aspiraciones de
los pueblos,. pero ellos deben traducirse en acci6n positiva
para aliviar la suerte de la humanidad al compas de las
transformaciones revolucionarias que cor.mueven a las
sociedades de nuestro tiempo.

1SO. Chile comparte plenamente las inquietudes y los
prop6sitos manHestados acerca de' estos problemas en la
Conferencia d~ Lusaka y en otras conferencias de paises no
alineados. Cane observar que en los ultimos 26 afios el
desarrollo econ6mico y social impulsado por las Naciones
Unidas ha side fructifero en clgunos aspectos y esteril en
otros. Centenares de millones de personas se han liberado
del yugo colonial, los pueblos han adquirido mayor
conciencia de sus necesidades y de sus destinos; pero
continua una paz armada que es una paz precaria, se
ahondan los contrastes y distancias entre los paises pros
peros y las grandes masas desposeidas de la humanidad, y se
violan los principios basicos de la coexistencia pacifica:
respeto a la soberania politica y econ6mica de los Estados,
y cooperaci6n sin con <dones y sin injerencias. Las fuerzas
reaccionarias del imperialismo, del colonialismo y del
neocolonialismo no vacilan en aplastar 0 presionar a los
pueblos que luchan por su independencia 0 que estan
dispuestos a consoIidarla a traves de su emancipaci6n
econ6mica.

151. Hay indiferencia 0 incapacidad para enfrentar trage
dias tales como el exodo hacia la India de millones de
paquistanies orientales, problema que debiera merecer
especial atonci6n de esta Asamblea, como 10 expresara
nuestro Presidente en carta dirigida 1:1 la Primera Ministra
Indira Gandhi. Hay una guerra de exterminio en Indochina,
una constante amenaza de guerra en el Oriente Medio; hay
pueblos africanos victimas de la esc1avitud colonial 0 de la

brutal persecuci6n racial; hay en America Latina un
creciente sentimiento de frustraci6n y de impotencia.

152. No obstante estos rasgos sombrfos de la situaci6n
internacional y estas limitaciones en la obra realizada por
las Naciones Unidas, creemos que debe destacarse, sin
embargo, dentro de su labor la formubci6n de importantes
principios de derecho internacional, los que, recogiendo las
aspiraciones Lie la gran mayorla de los pueblos, estan
ayudando a configurar un nuevo y mas justa orden
.mundial.

153. Entre estos principios, es especialmente oportuno
recordar aquellos que han consagrado el derecho de los
pueblos no s610 a su independencia politica, sino tambien a
su soberania econ6mica.

154. Es evidente que la afirmaci6n del principio de la
autodeterminaci6n de los pueblos y su corolario, el termino
del colonialismo, se han visto fortalecidos por resoluciones
de la Asamblea General como la 1514 (XV), que c()!1tiene la
Declaraci6n sobre la concesi6n de la independencia a los
pa[ses y pueblos coloniales, que ha hecho ahora indiscutible
el derecho a la lucha por la plena emancipaci6n politica.

155. Del mismo modo, resoluciones tan fundamentales
como la 1803 (XVII), al proclamar el derecho de los
Estados a explotar libremente sus riquezas y recursos
naturales, asi como a ejercer su soberania permanente sobre
ellos, han significado un reconocimiento explicito de la
comunidad internacional del derecho a la independencia
econ6mica de los pueblos.

156. Precisamente en el contexto de estos principios,
solemnemente declarados por las Naciones Unidas, el
Gobierno de Chile, Gomo medio de superar nuestra de
pendencia econ6mica~ ha iniciado un proceso de recupera
ci6n para el pals de aquellas riquezas y recursos naturales
basicos para el desarrollo de la e,;:onomia nacional. En
virtud de ello, se ha nacionalizado la gran mineria del cobre,
dentro del respeto por los principios del derecho inter
nacional y de nuestra tradicional observancia del orden
juridico interno. Dicha nacionalizaci6n se origin6 en una
iniciativa del Gobierno de la Unidad Popular que fue
aprobada uminimemente pOl' el Congreso Nacional, donde
existe mayoria opositora.

157. El Gobierno de Chile tiene la certeza de que el
ejercicio de su derecho soberano a recuperar para el pais sus
recursos naturales, reconocido por las Naciones Unidas, sera
respetado por los intereses afectados, y espera, por tanto,
que no se ejerceran nuevas presiones ni represalias en Sll

contra pOl' este motivo.

158. Me es grato manifestar que en las dec1araciones
conjuntas suscritas por nuestro Presidente con los Prir.acws
Mandatarios del Ecuador, Colombia y el Peru el 26 de
agosto, el 31 de agosto'y el 3 de septiembre, respectiva
mente, se dej6 expresa constancia, acorde con estos
principios, del repudio que les merecia a nuestros paises
toda presi6n indebida con el fin de limitar 0 condicionar el
libre ejercicio del derecho a recuperar el dominic de los
recursos naturales.

159. El ejercicio de la s'1berania sobre las riquezas basicas
no puede desvincularse de otro importante asunto que

'. j
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169. Mi delegaci6n saluda con optimismo la feliz iniciativa
africana de colaborar en la busqueda de un entendimicnto
entre los paises ahora en conflicto, que condu7('a a una
f6rmula salvadora para una solucion que, evid\"n!~mente,

todos los pueblos del mundo ansian.

167. Asimismo repudiamos la invasion a los demas pueblos
de indochina, como Camboya y Laos, y apoyamos sus
aspiraciones de vivir en paz y decidir sobre su propio
destino sin intervencion extranjera.

168. Por identicas razones de principiI), nuestro Gobierno,
~n relacion con el conflicto del Oriente Medio, sigue
fmnemente creyendo que la re:;olucion 242 (1967) del
Consejo de Seguridad, aceptada por las partes interesadas,
es la clave para llevar In paz a esa atormentada regi6n,
considerando que al pueblo de Palestina se Ie debe no solo
atencion humanitaria, sino el reconocimiento de sus dere·
chos legftimos. Estimamos, conforme a dicha resolucion,
que deben retirarse las tropas israel ies de los territorios
ocupados, que debe condenarse todo intento de anexion de
dichos territorios que todos los Estados de la zona, sin
exclusion alguna, tienen derecho al reconocimiento de su
integridad territorial, sobera;.:a e independencia pol{tica y a
vivir en paz dentro de fronteras seguras y reconocidas.
Confiamos en que se reanude la mision del Embajador
Jarring, que proslgan los representantes de las cuatro
Potencias buscando la mejor forma de garantizar la aplica
cion de la resolucion 242 (1967) y que tanto cl Consejo de
Seguridad como la Asamblea General examinen nuevamente
todas las posibilidades para encontrar una justa soluci6n al
conflicto del Oriente Medio, que arnenaza a la paz y la
seguridad mundiales.

170. Expresamos Oucstra comprensi6n y so!!idaridad con
los pueblos africanos y asiliticos que luchan por su
independencia. Nuestra Organizacion, que ha contribuido a
liquidar el colonialismo, debeni acrecentar sus esfLcrzos
apoyando a los movimientos de Iiberaci6n nacional y
obligando a las Potencias colonia:\~s a que cumplan con 10
establecido en la Carta. EI pueblo y el Gobierno de Chile
confian en que pronto se sentaran en estas bancas las
delegaciones de Angola, Mozambique, Guinea (Bissau) y de
los pueblos de Zinbabwe y Namibia, pero micntras tanto
dichos territt.:j(,s y pueblos cstan ofreciendo martires en su
justa lucha por la independencia, y esta tomando forma en
el Africa meridional un bloque colonialista y racista de
notoria peligrosidad. Una VC7.. mas, Chile expresa su con
denaci6n por las practicas del apartheid y de la discrimina
ci6n racial, que constituyen una afrcnta para la humanidad.

171. ReafirmJndo estos puntos de vista hemos expresado,
en diferentes ocasiones, nuestro apoyo a los acuerdos
adoptados en la Conferencia de Jefes de Estado 0 de
Gobierno de los paises no alineados, celebrada en Lusaka en
septiembre de 1970. Me complace manifestar que Chile
pertenece ahora, como miembro pleno, al grupo de los
paises no alineados, dentro del cual confia en coadyuvar
activamente a la realizacion de una verdadera coexistencia

160. Para los paises en vias de desarrollo, como el nuestro,
el aprovechamiento de las riquezas naturales existentes en
los espacios maritimos adyacentes a sus costas obedece
primordialmente a necesidades econ6micas en funci6n del
bienestar de sus poblaciones.

162. Chile esta convencido de que las finalidades que
perseguimos se dificultan si en toda la extension en la cual
ejercemos nuestra jurisdicci6n se restringe la libertad de
navegacion 0 el sobrevueIo, a la que tienen Iegitimo derecho
las naves y aeronaves de cualquier pabellon.

actualmente es debatido en el sene de esta Organizacion: de su libertad y dignidad. Expresamos nuestro anhelo de
me refiero al derecho del mar. que se re-alice el retiro inmediato y completo, sin condi

ciones, de ]as tropas extranjeras en Viet-Nam, y apoyamos
la proposici6n de sIete puntos del Gobierno Provisional de
Viet·Nam del Sur para resolver este grave contlicto.

164. La eficacia de las Naciones Unidas depende en buena
parte de la universalidad que elias logren alcanzar. Univer
~,alidad significa abrir las puertas de la Organizacion a los
paises hasta ahora exc!uidos de su seno, como la Republica
Popular de China, la Republica Federal de Alemania, la
Republica Democratica Alemana, y los Estados ahora
divididos como Viet·Nam y Corea; significa tambien acoger
a los pafses y territorios que todavia se encuentran bajo la
dominacion colonial.

165. Chile conffa en que en el actual perfodo de sesiones
de la Asamblea General se repare el tremendo error
historico de haber mantenido a la Republica Popular de
China fuera de la Organizacion mundial. Al rectificarse una
situacion injusta y anomala, estamos vigorizando a las
Naciones Unidas y dando un nuevo impulso, con la
colabocacion de China, a todas las empresas conducentes a
la paz y al bienestar de los pueblos. EI reconocimiento de
los derechos legitimos de la Republica Popular de China ha
de plantearse en terminos e1aros, sin ambigiiedades ni
subterfugios. Se trata de reconocerla como la representante
legitima de toda China, con justo derecho para ocupar un
sitio en el Consejo de Seguridad y en todos los dermis
organos y conferencias de las Naciones Unidas; de reco
nocer que Taiwan es parte de China, y de excluir a toda
otra representaci6n.

161. Han sido en gran medida esos motivos los que hall
llevado a un numerQ creciente de Estados latinoamericanos,
entre los que se cuenta Chiie, a proclamar su soberania y
jurisdicci6n hasta la distancia de 200 millas marinas para
regular Ia conservaci6n y la explotaci6n de esos recursos
naturales. .

166. Nuestro Gobierno, guiado por los pnnclplOs de la
Carta que consagran Ia soberania de los ptieblos y el respeto
a los acuerdos internacionales Iibremcnte consentidos,
expresa su decidida solidaridad con el heroico pueblo de
Viet-Nam, que jamas se ha doblegado ante los crueles
sufrimientos de una guerra impuesta por fuerzas invasoras y
que prefiere sucumbir antes que doblar la rodilta y abdicar

163. Chile continuara participando activamente em el
debate sobre el derecho del mar con el proposito de
contribuir al establecimiento de normas que, reconociendo
justos intereses de terceros Estados, especialmente en
materia de comunicaci6n internacional, puedan garantizar
el derecho de los Estados ribereiios a ejeicer su soberania
respecto de los recursos naturales existentes en los espacios
maritimos auyacentes a sus costas.
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182. Nuestro pais se complace en dejar constancia del
normal desarro~lo de nuestras relaciones con los Estados
Unidos. Pensamos que las cuestiones pendientes con inte
reses privados norteame:iicanos no deben alterar nuestra
tradicional amistad con esa gran nacion.

183. EI Gobierno de Chile plante6 en el sene de la
Organizaci6n de los Estados Americanos (OEA), dur:mte la
Asamblea General celebrada en San Jose, Costa Rica, en
abril de 1971, nuestro punto de vista critico sobl'e el rol
que hasta ahora ha jugado esa entidad en las relaciones
interamericanas. Sostuvimos alii que la OEA ha formado
parte del dispositivo destinado a afianzar las relaciones de
dependencia entre los Estados Unidos y America Latina.
Senalamos que, para que un sistema interamericano pueda
servir de vehfculo para el dhilogo constructivo entre el norte
y el sur del continente, es necesario renovar totalmente los
principios ficticios en que ahora reposa la OEA, a fin de que

181. Toda esta politica testimonia nuestra vocaClOn de
fraternidad y cooperacion latinoamericana. Por elIo, nos
preocupa y nos duele el injusto aislamiento econ6mico que
se ejerce sobre la hermana Republica de Cuba. EI mante
nimiento de esta situaci6n, que envuelve una verdadera
discriminaci6n contra ese pais, nos parece inaceptable
juddica y moralmente, y haremos todo 10 que este de
nu::stra parte para hacer justicia a ese valeroso pueblo que
por vias distintas a las nuestras, acorde con su realidad,
persigue como Chile el mismo objetivo de edificar en suelo
americana una sociedad socialista.

178. Nos hemos e:Jorzado con exito por estrechar nues
tras vinculaciones con las Republicas hermanas de America
Latina. La reciente visita del Presidente Allende a1 Ecuador,
a Colombia y al Peru y el amplio consenso que con estos
palses se logro, reflejado en constructivas declaraciones
conjuntas, y el respaldo e impulso que hemos contribuido a
darle al Pacto de integraci6n de los paises andinos dentro
del marco de la Asociaci6n Latinoamericana de Libre
Comercio, traducen esta orientacion cardinal de nuestra
polltica.

179. Con profunda satisfaccion, qUiero dejar constancia
del arreglo a que hemos llegado para solucionar por la via
del arbitraje, con la Republica Argentina, la vieja y Ultima
cuestion limitrofe pendiente con ese pais en la regi6n del
Canal Beagle. Ello expresa el excelente estado de nuestras
relaciones con ese gran pais hermano y vecino, y constituye
un t:jemplo de soluci6n pacifica y juridica de un litigio
internacional, que los Presidentes de ambos paises quisieron
solemnizar en su hist6rica entrevista de Salta.

180. Hemos estado y estamos dispuestos a reanudar
relaciones dip!omaticas con Bolivia sin condiciones, para
poner fin a un estado de cosas que no tiene justificaci6n, y
permitir asf el dialogo siempre necesario entre dos pueblos
hermanos y vecinos.

choses resultados, y la acogida que hemos dado en Chile a
numerosas delegaciones de alto nivel de las mas distintas
regiones del mundo, y entre ellas las de antiguas naciones de
Europa occidental, que tanto han contribuido a nuestro
progreso, es testimonio de esta real apertura de Chile a una
nueva y mas amplia concepcion de sus rclaciones inter
nacionales.

1948a. sesi6n - lOde octubre de 1971

175. Esta preocupaci6n de nuestro pa is por disminuir ia
tensi6n internacional y acercarnos a un sistema mundial de
seguridad que sustituya a los bloques que han quedado
como herencia del perfoJo de la guerra fria, nos neva a
saludar con entus!asmo el Acuerdo cuadripartito sobre la
cuesti6n de BerHn firmado en esa ciudad el 3 de septiembre
de 1971. Dichos acuerdos favorecen la soluci6n del pro
blema aleman sobre la base del reconocimiento pleno de la
personalidad internacional, tanto de la Republica Federal
de Alemania como de la Republica Democnitica Alemana, a
la vez que abren el camino para la celebraci6n de una
pr6xima conferencia de seguridad eUrOrf'.7,ue jrtaugure una
nueva etapa de paz y cooperaci6n en aqu\;': !Jarte vital del
mundo.

176. Consecuente con las orientaciones politicas sena
ladas, en el plano de las relaciones bilaterales nuestro
Gobierno se ha guiado por el principio de mantener,
establecer y reforzar nuestras relaciones con todos los
paises del mundo, cualquiera que sea su regimen interno,
sobre la base del irrestricto respeto a la autodeterminaci6n
y a la no intervenci6n. Siguiendo esa linea hemos resta
blecido relaciones con Cuba, reparando asf una injusticia
hist6rica, y las hemos establecido con la Republica Popular
de China, la Republica Democnitica Alemana, Guyana,
Nigeria, la Republica Popular Mongola, la RepUblica Unida
de Tanzania, la Republica Arabe Libia y Albania.

177. La visita que realice a los paises socialistas de Europa,
encabezando una misi6n politica y econ6mica de prove-

pacifica, evitandose la divisi6n del mundo en bloques y
tratando de que todos los paises, grandes y pequeftos,
entreguen su contribuci6n al entendimiento y a la coopera
ci6n entre los pueblos.

172. EI Gobierno de Chile considera que en esta Asamblea
que se inicia han de examinarse, en su conjunto y
estrechamente vinculados, dos temas: el fortalecimiento de
la seguridad internacional y el desarme general y completo.
Consideramos que es indispensable en esta Asamblea
implementar la Declaracion sobre el fortalecimiento de la
seguridad internacional, adoptada el ano pasado [resoluci6n
2734 (XXV)}. Por otra parte, ha surgido una iniciativa de la
Uni6n Sovietica para la celebraci6n de una conferencia
mundial de desarme [A/8491} que cuenta con nuestro
decidido apoyo.

173. La carrera de armamentos esta en relaci6n directa
con la tensi6n internacional y una provoca a la otra. A pesar
de los acuerdos alcanzados, creemos que es de interes,
c::specialmente de los pafses pequenos y no alineados, acoger
toda iniciativa que tienda a detener la carrera armamentista
nuclear 0 convencional. Chile esta pronto a prestar su
colaboracion a una obra que es de las mas trascendentales
de nuestro tiempo.

174. En este espiritu, no podemos menos que manifestar
nuestra condenaci6n a la proliferaci6n de experiencias
nucleares, especialmente aqllellas heelIas ell la atmosfera
sobre el Oceano Pacifico, que han inquietado con razon a
los pueblos riberenos de ese mar. Por identico motive
hemos apoyado en el sene de la Organizaci6n de Estados
Americanos la propuesta colombiana destinada a estudiar
de manera eficaz la limitaci6n de armamentos en America
Latina.
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sean sustituidos por otros mas acordes con la realidCld, que
reconozcan la objetiva divergencia de intereses entre los
Estados Unidos y la America Latina, tal como se expresa en
la practica concreta de las relaciones internacionales y tal
como se ha comenzado a plantear, desde el consenso de
Vina del Mar aprobado en mayo de 1969, a traves de la
Comision Especial de Coordinacion Latinoamericana.

184. Esa pnictica ha demostrado que la distancia entre los
paises .capitalistas avanzados y los paises en desarrollo de
Asia, Africa y America Latina tiende a hacerse cada vez
mayor. Pese a las palabras, las declaraciones y los acuerdos
internacionales, 10 que los pueblos tienen ante sus ojos es el
fracaso de los moldes tradicionales de desarrollo, el incum-.
plimiento reiterado por parte de los paises prosperos de sus
compromisos para contribuir a enadicar el subdesarrollo y
la negativa sistematica de muchos paises industrializados a
adoptaI' medidas para corregir los desequilibrios del comer
cio internacional.

185. Baste para demostrar estas afirmaciones el recordar 10
que ha ocurrido con el comercio de las naci<;.nes depen
dientes, cuya participacion es cada vez menor y menos
equitativa en los intercambios mundiales; el resultado de las
recetas de asistencia financiera que han convertido a las
naciones del tercer mundo en deudores netos; la explota
cion incontrolada de las riquezas y recursos naturales de los
paises que se pretendia ayudar a traves de inversiones
monopolicas; la onerosa transferencia de tecnologia
minima, y el control abusivo del comercio maritimo.

186. Los mecanismos e instrumentos reguladores del
sistema monetario y del comercio internacional establecidos
at termino de la segunda guerra mundial han demostrado
ser, no obstaelte sus declarados propositos, incapaces de
promover un desarrollo equilibrado de la economia mundial
y han dificultado el crecimiento economico de las zonas
atrasadas. Hoy, cuando estos sistemas se tornan desfavo
rabIes para sus promotores, se los abandona unilateral
mente, originando trastornos que repercuten en forma
negativa en los paises en desarrollo.

187. Protestamos energicamente por esta situacion injusta,
de la cual no somos responsables. Los gobiernos latino
americanos compartieron esta opinion en forma unanime en
septiembre de este ano en la reunion de la Comision
Especial de Coordinacion Latinoamericana, en Buenos
Aires, donde pusieron en evidencia los perjuicios que las
medidas adoptadas recientemente por los Estados Unidos
ocasionan a las economias latinoamericanas y a los paises
en desarrollo en general. Esta posicion de America Latina se
expres6 en la septima reunion del Consejo Internamericano
Economico y Social, donde desgraciadamente no tuvo
recepcion positiva pOI' parte de la delegacion norteameri
cana. En estos dias se ha estado estudiando la aplicacion de
nuevas formulas para reorganizar el sistema monetario
internacional. Esperamos que dichas formulas no pres
cindan de los legitimos intereses de los paises subdesarro
llados y no agudicen aun mas la vulnerable y dependiente
situacion de sus economias.

188. La formulacion de las bases de las relaciones comer
ciales internacionales debera discutirse en el sene de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo. Los acuerdos de paises en desarrollo que adopte

el Grupo de los 77 este mes de octubre en Lima, Peru,
deberan perfeccionar acuerdos anteriores y proporcionar
mayores antecedentes para los debates del tercer perfodo de
sesiones de la UNCTAD, que tendra lugar en Santiago de
Chile a partir del mes de abril de 1972. Se reanudara asi el
dialogo que mantuvimos en Nueva Delhi los paises de Asia,
Africa y America Latina con las naciones industrializadas
capitalistas y con los pa{ses socialistas. Es de esperar que
para esa fecha esten ya en vigencia los esquemas para un
sistema generalizado de preferencias arancelarias, como 10
estan ya aplicando Is Comunidad Economica Europea y el
Japan y como 10 han anunciado que 10 haran proxima
mente el Reino Unido y los paises nordicos.

189. Como pais anfitrion nos esforzaremos no solo para
asegurar el exito material de la Conferencia, sino tambien
para contribuir, en intima cooperacion con los paises del
Grupo de los 77, a que las aspiraciones de justicia
internacional se vayan abriendo paso, pOI' sobre incom
prensiones y egoismos.

19CJ. Todo empeno en este sentido, para tener exito, debe
hallar su correspondencia en el esfuerzo interno de cada
uno de los pueblos en desarrollo a fin de acrencentar,
movilizar y aprovechar racionalmente sus recursos naturales
y humanos. Para ello es menester que los pueblos de Asia,
Africa y America Latina deser.vuelvan su propia capacidad
cientifica y tecnol6gica, promuevan cambios profundos en
su estructura socioeconomica, ajusten los t~omponentes

externos del proceso de desarrollo a las necesidades y
prioridades del desarrollo nacional, orienten el papel
desempenado por el capital privado extranjero para ellogro
de esas prioridades, favorezcan los proyectos y mecanismos
de integracion regionales y subregionales, y promuevan su
cooperacion mutua.

191. Esta lucha de los paises subdedarrollados pOI' im
pulsar su desenvolvimiento economico, afianzar su sobe
rania politica y conquistar su emancipacion social es
apoyada por los trabajadores de todo el mundo y pOI' los
Estados progresistl1s y avanzados, cuya politica no esta
comprometida con la subsistencia de las actuales estructuras
de injusticias internas y externas.

192. Las Naciones Unidas deben reflejar en su accion la
articulacion de estas fuerzas, sin duda las mas poderosas del
mundo, y facilitar as] el acceso del hombre y de hi sociedad
a nuevas y superiores formas de convivencia colectiva.

193. Chile, su pueblo y su Gobierno no escatimanin
esfuerzos en estas luchas, ni seran remisos en esa tarea. Lo
estan demostrando al querer reconstruir internamente su
sociedad en el sentido del socialismo, signado porIa justicia
y la libertad, y al prestar su concurso a la paz, la distension,
la seguridad y la cooperacion internacionales.

194. Con nuestro aporte contribuiremos al alumbramiento
del futuro, que queremos mas justa y mas libre. En esa
direccion marcha inexorablemente la historia, y nosotros
los chilenos, correspondiendo a nuestra tradicion de pueblo
austero y esforzado, no ahorraremos sacrificios para asumir
nuestra responsabilidad dentro de una comunidad inter
nacional mas activa, creadora y solidaria.

195. Sr. ARiKPO (Nigeria) (interpretacion del ingles):
Senor Presidente, permftame expresarle las cordiales fetici-
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taciones de la delegacion de Nigeria por su elecci6n como
Presidente del vigesimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General.

196. Estoy segura de que sus cualidades personales de
diplomatico y hombre de Estado y su sabidurfa y larga
experiencia en los asuntos de las Naciones Unidas haran que
su desempefto en ese alto cargo sea tan memorable como el
de su distinguido predecesor, el senor Edvard Hambro, de
Noruega.

197. En el vigesimo quinto periodo de sesiones conme
morativo de las Naciones Unidas, realizado el afto pasado, la
Asamblea General aprob6 cuatro documentos: un programa
de actividades para la plena aplicaci6n de la Declaraci6n
sobre la concesi6n de la independencia a los paises y
pueblos coloniales {resoluci6n 2621 (XXV)],. la Etrategia
Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo {resoluci6n
2626 (XXV)],. la Declaraci6n sobre los principios de dere
cho internacional referentes a las relaciones de amistad y a
la cooperaci6n entre los Estados de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas {resoluci6n 2625 (XXV}],. y
una reafirmaci6n de la dedicaci6n de los Estados Miembros
de las Naciones unidas a los objetivos y prop6sitos de la
Carta y a los objetivos de paz, justicia y progreso del
aniversario {resoluci6n 2627 (XXV)].

198. EI Gobierno y el pueblo de la Republica Federal de
Nigeria creen que la eficacia de las Naciones Unidas sera
juzgada por su determinaci6n para responder a las exigen
cias y para lograr los objetivos que en forma tan conmove·
dora se expusieron en las propias declaraciones de la
Organizaci6n.

199. Lamentablemente, un breve examen de la situaci6n
mundial indica que el ritmo de progreso, si 10 hay, en la
marcha hacia los objetivos fijados en las declaraciones
aprobadas por la Asamblea General en 1970, durante el
perfodo conmemorativo, ha side decepcionante. Permita
seme referirme a 1m situaci6n que existe en las partes
meridionales de mi continente, el Africa, para ilustrar la
continua frustraci6n de los ideales y fines que todos nos
hemos comprometido a alcanzar en esta Organizacion y que
deben lograrse en interes de las Naciones Unidas y de toda
la humanidad.

200. Todos hemos sido testigos del constante y deplorable
empeoramiento de la situacion del Africa meridional que se
ha producido en los Ultimos aftos. En muchas partes de esa
region, gobiernos minoritarios represivos siguen manteo
niendo en la esclavitud a una gran cantidad de habitantes
africanos, a quienes someten a las mayores humillaciones y
a ultrajes brutales en desafio de la opinion mundial y en
contravenci6n de los fundamentos de la Carta de esta
Organizacion. Es motivo de grave pesar el hecho de que a
pesar de reiteradas exhortaciones y de expresiones univer
sales de angustia y disgusto por la situacion existente en el
Africa meridional, la intransigencia de los gobiernos mino
ritarios coloniales 0 blancos continue sin frenos.

201. Tenemos ante nosotros el reciente pronunciamiento
historico, en forma de opinion consultiva, de la Corte

Internacional de Justicia sobre la situacion de Namibias . La
Corte mundial ha expresado categoricamente que la pre
sencia de Sudafrica en este Territorio es ilegal. Ese
memorable pronunciamiento solo puede traducirse en
realidad si esta Organizacion se pone a la altura de sus
deberes y obligaciones y realiza, sobre todo ante una
situacion tan clara e' indiscutible, algunos de los ideales y
objetivos que la Asamblea General y otros organos de las
Naciones Unidas' han afirmado repetidamente en el pasado.
La declaracion inequivoca y clarisima de la Corte mundial
exige que esta Organizacion actue. Sudafrica sigue ocu
pando ilegalmente y de modo desafiante un territorio sobre
el cual no tiene derechos legitimos ni juridicos. Por 10
tanto, la principal tarea de este vigesimo sexto periodo de
sesiones de la Asamblea General debe ser la de idear medios
destinados a restablecer, sin mas demora, la autoridad de las
Naciones Unidas en ese Territorio.

202. EI pueblo de Zimbabwe sigue sufriendo bajo la
opresion de un extraviado grupo de aventureros que ha
usurpado los derechos del pueblo y establecido una
administracion ilegal y por cierto nada representativa en la
colonia britlinica de R...\odesia del Sur. Evidentemente,
todos los observadores ecuanimes y objetivos han llegado a
la conclusion de que las piadosas esperanzas que se han
venido expresando repetidamente desde hace algun tiempo,
de que este gobiemo ilegal seria depuesto por medio de la
aplicacion de sanciones economicas, no se han concretado.
Mientras tanto, la brutalidad contra los propietarios legales
de la tierra y la usurpacion de su libertad continuan.
Muchos nacionalistas y dirigentes del pueblo de Zimbabwe
se encuentran a6n en prisiones, sin justa causa, en forma
cruel y en las circunstancias mas inhumanas y degradantes.
Muchos fueron asesinados al defender los derechos mas
elementales de la existencia humana. Otros han muerto en
las' carceles.

203. Tenemos ante nosotros un espectaculo extrano. Por
primera vez en la historia colonial britanica un acto de
abierta rebelion y de alta traicion contra la Corona no ha
side aplastado. En algunos circulos existen ahora temores
difundidos de que el Gobierno legitimo y responsable de
ese Territorio - me refiero al Gobierno britanico - pueda
haber perdido su voluntad de afirmar su autoridad soberana
en Rhodesia, asi como de cumplir su sagrado deber de
preparar a1 pueblo de Zimbabwe para un progreso orde
nado, rapido y urgente hacia la autentica independencia.
Todo el mundo observa esa situacion con ansiedad, te
niendo en cuenta las repetid~s seguridades que se han dado
al mundo de que cualquier solucion politica para Rhodesia
habra de basarse en los principios de la igualdad de
derechos, responsabilidades y deberes para todos sus ciu
dadanos, sin discriminaciones de color ni de credo.

204. En otros lugares del continente africano, especial
mente en la parte meridional, continuan la explotacion
colonial y la opresion desenmascarada. Ningun progreso se
ha alcanzado, desde que se formularan las declaraciones de
la Asamblea General en el ultimo periodo de sesiones, en
relacion con la situacion de los Territorios africanos

5 Vease Legal Consequences for States of the Continued Presence
of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding
Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.I.
Reports 1971, pag. 16.
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210. Uno de los problemas cruciales que debe examinar
esta Asamblea, es la cuesti6n de la representaci6n del
pueblo chino en las Naciones Unidas. Mi'delegaci6n se
complace a1 observar que este ano, incluso aquellos que en
los ultimos 25 anos trataron de impedir el ingreso de los
representantes de la Republica Popular de China en esta
Organizaci6n, encuentran ahora que el movimiento de la
opini6n mundial es inevitable, y se han apartado en alguna
memda ellos mismos de su anterior oposici6n a que la
Republica Popular ocupase el lugar que por derecho Ie
corresponde en los consejos del mundo. Fue evidente, a
traves de las votaciones que con respecto a este asunto se
celebraron el ano pasado [1913a. sesi6n], que una impor
tante mayoria de Estados Miembros representados en esta
Organizaci6n habian reconocido publicamente que ya no
podia sostenerse la posici6n de que un gobierno, que
representa casi a una cuarta parte de la humanidad, se viese
impedido de participar en los debates y actividades de las
Naciones Unidas. La posici6n de Nigeria sobre esta cuesti6n
ha sido siempre clara y simple. Hemos indicado reiterada
mente que los representantes de una naci6n tan grande,
populosa e importante deberian ocupar legitimamente su

209. Pennitaseme indicar que la Comisi6n establecida por
la Organizaci6n de la Unidad Africana no constituye una
alternativa con respecto a los valerosos y altamente meri
torios esfuerzos del Embajador Gunnar Jarring en su misi6n
como Representante Especial del Secretario General en el
Oriente Medio. Por el contrario, las funciones de la nueva
Comisi6n de la OUA seran complementarias de los es
fuerzos de las Naciones Unidas. La Comisi6n africana es un
6rgano imparcial que tiene la esperanza de poder transmitir
a las principales partes interesadas en esta controversia el
sentido de angustia y preocupaci6n del Africa toda con
respecto a la situaci6n cada vez mas peligrosa que impera en
el Oriente Medio.

208. Mi delegaci6n lamenta profundamente la falta de un
progreso substancial en la situaci6n del Oriente Medio
durante el curso del ana pasado. La fragil paz 0, mas bien,
ese estado fnigil proclive a un conflicto que se observa en
esa regi6n del mundo, es motivo de preocupaci6n para
todos los pueblos amantes de la paz, Como es bien sabido,
la Organizaci6n de la Unidad Africana tiene profunda
preocupaci6n por esta cuesti6n y tanto es asi que los Jefes
de Estado y de Gobierno de los paises africanos estable
cieron una Comisi6n integrada por diez Jefes de Estado con
el fin de hacer todo 10 posible desde el Africa para ayudar a
encontrar una soluci6n de la situaci6n del Oriente Medio.
Nigeria, como miembro de esa Comisi6n, cooperara amplia
mente en cualquier esfuerzo tendiente a lograr una soluci6n
equitativa y honorable que tenga en cuenta todos los
elementos principales de esa situaci6n tan confusa y
enredada. Para Nigeria, la resoluci6n 242 (l967) del Con
sejo de Seguridad sigue constituyendo la mejor esperanza, al
mismo tiempo que contiene los principios mas aceptables
para una genuina soluci6n del problema del Oriente Medio.

207. No pido disculpas por hablar tan exttmsamente de la
situaci6n imperante en el Africa porque esta es una parte
del mundo en la que existen ejemplos ostensibles de
desigualdades hist6ricas y de injusticia racial aun sin

206. A la luz de los antecedentes debidamente docu
mentados de opresi6n cruel y de discriminaci6n racial
flagrante contra la poblaci6n negra de Sudafrica, muchos
pueblos han visto con escepticismo la reciente decisi6n de
las autoridades de Sudafrica de entablar un dialogo con
otros paises y gobiernos del continente africano. Este
escepticismo surge del hecho fundamental de que es il6gico
y aun ridiculo que el Gobierno de Sudafrica se niegue a
reunirse con los ciudadanos negros de su propio territorio y
a aceptarlos en terminos de igualdad mientras afirma que
desea el contacto con dirigentes de otros Estados africanos
independientes. A menos que todo esto sea un ardid para
apartar la atencion mundial y del continente africano de los
actos inhumanos y crueles que caracterizan la politica del
actual Gobierno sudafricano, es dificil comprender por que
tales diaIogos no comienzan por entablarse dentro de
Sudafrica.

205. En nombre de su interes nacional, el Gobierno de
Sudafrica persiste en aplicar las politicas horribles e
inhumanas del apartheid, que ofenden seriamente el esp{
ritu de la Carta de esta gran Organizacion y la concienda
mundia1. Se reconoce universalmente que el Gobierno de
Sudafrica recibe mucha ayuda de algunos prominentes
Estados Miembros de esta Organizacion en la prosecuci6n
de su politica represiva, razon por la cual continua con
audacia inventando nuevos metodos de terror y de opre
si6n, que aplica a la pobre e indefensa poblaci6n negra. No
s610 los dirigentes nacionalistas legitimos, sino tambien
prelados de la iglesia universalmente respetados, son ahora
las victimas de este reino del terror caprichoso impuesto a
la poblaci6n en ese desafortunado pais. Las amenazas del
Gobierno sudafricano hacia la seguridad e independencia de
Estados africanos soberanos continuan impunemente. Esta
Organizaci6n y el mundo entero observan con horror esta
situaci6n mientras las grandes Potencias que tienen la
influencia y los medios necesarios para evitar que continue
agravandose ese estado de cosas, siguen inactivas y se
tuercen las manos en supuesta angustia.
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controlados por Portugal. Por el contrario, el Consejo de resolver, y que siguen practicandose con impunidad. Esta-
Seguridad ha tenido pruebas, a traves del informe presen- mos convencidos de que la soluci6n de estos problemas y,
tado por una comisi6n investigadora imparcial, de la por cierto, la urgenCia con que se los resuelva, afectara
incursi6n armada directa y flagrante, asi como de la seriamente 1a confianza de la humanidad, sobre todo de los
invasi6n perpetrada en el territorio y en la capital de un paises en desa~rollo, en el valor de las afirmaciones y los
pais africano soberano e independiente. A este acto principios en que se fundan los ideales de las Naciones
flagrante de abierta agresi6n I"alizado en contra de la Carta Unidas.
de las Naciones Unidas y de los principios elementales del
derecho internacional se suma la informaci6n sobre nuevos
designios por parte de Portugal de continuar esa politica de
agresi6n y de intimidaci6n de los paises africanos situados
cerca de sus territorios coloniales. Sin embargo, el espiritu
de los pueblos oprimidos no se ha doblegado y la lucha por
la libertad continua en esos territorios que estan bajo' la
dominaci6n colonial de Portugal. Lamentablemente, no hay
indicios de que las autoridades coloniales esten por adoptar
las medidas leg{timas y racionales que puedan poner fin a
los enfrentamientos y a los conflictos, y dar comienzo a la
preparaci6n de estos territorios para la independencia y una
provechosa cooperaci6n.
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217. No es posible concluir esta breve resena de la
situacion mundial sin mencionar los recientes aconteci
mientos que han tenido lugar en los arreglos economicos y

216. Mi delegacion aguarda con interes el tercer periodo
de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo. Tambien vemos con agrado la
propuesta reunion en Lima del Grupo de los 77. Esperamos
que en estas Conferencias se establezca una estrategia
comercial mundial q~e permita revitalizar el comercio
internacional y promover un beneficio mutuo, tanto para
los paises adelantados como para los que estan en desa
rrollo.

215. A este respecto, deseo senalar a la atencion los
esfuerzos que realizan en cooperacion algunos paises
africanos para construir una carretera entre Mombasa, en el
este, y Lagos, en la costa oeste, proyecto que, a nuestro
juicio, merece el apoyo de la cOmUni(1d internacional.

214. La presente decada ha sido designada como el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo.
Es una simple manifestacion de 10 sucedido el decir que el
primer Decenio no satisfizo plenamente la expectativa de
muchos Estados Miembros. Ahora que iniciamos el segundo
ano de este nuevo Decenio para el desarrollo, mi delegacion
espera que se pondra de manifiesto un cambio de actitudes
y de conceptos, especialmente por parte de los paises
adelantados, si es que quieren alcanzarse los objetivos de
dicho Decenio. La renuencia de algunos paises adelantados
en" contribuir al desarrollo de regiones menos avanzadas del
mundo debe superarse. Aunque Nigeria no cree que la
verdadera independencia economica se pueda construir
sobre la base de la caridad, reconoce, sin embargo, que
constituye una continua necesidad el que los paises
industrializados aporten experiencia tecnica y equipo y, en
algunos casos, capital, a las regiones que estan colocadas en
situacion menos ventajosa en el mundo, para que estas
Ultimas puedan preparar 'sus economias de modo de llegar a
un nivel de desarrollo conveniente.

212. Mi delegacion asigna alta prioridad a la necesidad
urgente de alcanzar un progreso en materia de desarme,
teniendo presente el constante crecimiento y la multiplica
cion de los arsenales de armlimentos, incluyendo armas
nucleares que provocan indecible horror y que son creadas
y almacenadas por algunos paises adelantados. La situacion,
ya urgente y apremiante, se ve complicada por el hecho de
que algunos otros paises bien pueden estar desarrollando su
propia capacidad nuclear. Es cierto que se han alcanzado
algunos adelantos, utiles pero muy limitados, en la cuestion
general del desarme; sin embargo, mi delegacion debe dejar
constancia de su decepcion ante el hecho de que no se haya
alcanzado un progreso mas sustancial en est~ materia.

211. Debido a las profundas diferencias entre las grandes
Potencias, sin cuyo acuerdo no es posible progreso alguno
en este caso determinado, el Comite Especial de Opera
ciones de Mantenimiento de la Paz se ha encontrado en un
punto muerto desde 1969. Las diferencias sobre el estable
cimiento de misiones observadoras, su direccion y control,
y sobre los arreglos juridicos y financieros pertinentes, no
se han superado. En los Ultimos dos anos, no ha sido posible
llegar a un acuerdo sobre los papeles respectivos quedeben
desempenar el Consejo de Seguridad y la Asamblea General
sobre la importante cuestion de la autorizacion de misiones
y, por consiguiente, no pudo efectuarse :'abor alguna en
cuanto a la definicion y contenido de las operaciones de
mantenimiento de la paz que implican la participacion de
contingentes militares. EI actual estado de cosas es, simple
mente, decepcionante. Creemos en la utilidad de la funcion
de las Naciones Unidas en cuanto al mantenimiento de la
paz en circunstancias adecuadas y esperamos que se hagan
renovados esfuerzos durante este periodo de sesiones para
salir de ese estancamiento.

213. Si bien Nigeria se complace por el progreso alcan
zado, segun se nos informa, en las conversaciones sobre la
limitacion de armas estrategicas entre los Gobiernos de los
Estados Unidos y la Union Sovietica, no podemos dejar de

. expresar nuestra desilusi6n por los resultados minimos
logrados en las negociaciones que sobre este tema se
efectuan en la Conferenr.ia del Comite de Desarme. Es
tragico que, despues de todos estos anos, no se haya logrado
atm un acuerdo sobre una prohibicion total de ensayos. En
efecto, la Conferencia del Comite de Desarme apenas se ha
ocupado del asunto este afto. Ademas, aunque el acuerdo
respecto a un proyecto de convencion sobre la prohibicion
del desarrollo, la produccion y el almacenamiento de armas
bacteriol6gicas (biologicas) y toxinicas y sobre su destruc
cion {A/8457-DC/234, anexo A] es un paso bien claro
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lugar en la Organizacion de las Naciones Unidas. Siempre hacia la concrecion del deseo de la humanidad de Guprimir ,!

hemos dicho que existe un error muy comun al calificar el peligro de estas armas terribles, mi delegacion considera 111
este problema como "Ia euestion de la admision de China". que una mayor disposieion y una clara demostraeion de ella ~H
China siempre ha sido Miembro de esta Organizaeion yes, de parte de las grandes Potencias de eooperar en la urgente ~:

de heeho, miembro perr ,nente del Consejo de Seguridad. busqueda de acuerdos de desarme mas amplios y efieaces, es 1;,
EI tema que debe eonsirierar la Asamblea General, por 10 algo sumamente necesario. Nigeria, como miembro de la II
tanto, consiste en determinar eua! de las administraciones Conferencia, siempre sostuvo la opinion de que las armas l~.,]
que manifiestan tener la representacion legal de China debe quimieas y bacteriologicas forman un todo y que la ~'11
ocupar ese lugar. No hay duda, en nuestra opinion, de que prohibicion de ambos tipos de armas de destruccion debe b·,
en estas circunstancias la Republica Popular de China debe ser objeto, ;>or igual, de la seria atencion de todos. La I,.,
ocupar el lugar que por derecho Ie eorresponde en esta Asamblea General apoyo este punto de vista el ano pasado l~

Organizacion. Mi delegacion se expresara con mas detalle a {resoluci6n 2662 (XXV)]. Por 10 tanto, es desalentador ver I
este respeeto cuando este tema particular sea debatido por que el acuerdo al que se ha llegado hasta ahora se limita ~;
la Asamblea. solamente a las armas biologicas. Sabemos que se ha i

prometido que las negociaciones sobre un acuerdo de ~'" I
prohibicion de las armas quimicas continuanin en 10 futuro. ir-\
Sin embargo, recordamos que se adopto un eompromiso 1~'
similar en relacion con el Tratado sobre la no proliferacion 1:'

de las armas nucleares (resoluci6n 2373 (XXII), anexo], en jt
10 que hace a la supresion de los ensayos subtemineos, pero f,
todos sabemos que ese comprom.iso, que, se dijo, habia sido h

i'"J

hecho de "buena fe", todavia no ha sido eumplido por las Ii '
partes interesadas. Mi delegacion hablara mas extensamente ~~

a este respeeto en la Comision correspondiente. ~
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222. Por Ultimo, en nombre del Gobierno y pueblo de
Nigeria, deseo rendir homenaje a nuestro apreciado Secre
tario General, U Thant, por sus nobles c,ualidades y su
notable capacidad de hombre de Estado y por los inapre
ciables servicios que ha prestado a esta Organizacion y a la
humanidad. 10 saludo por su lealtad y dedicacion a los

I

ideales de las Naciones Unidas. La noticia de la decision de
este abnegado servidor de la paz y distinguido hombre de
Estado de no ofrecerse para continuar desempefiando su
cargo actual, ha sido recibida con gran pesar en rni pais.
Creemos firmemente que no solo en esta epoca, sino
tambien en la futura historia de la Organizacion y de la
humanidad, se reconoceran plenamente los gramtes servlcios
que ha prestado y el sella de calma y sabiduria que brindo a
esta Organizacion y a la comunidad humana.

220. Nigeria comparte la preocupacion de la eomunidad
internacional acerca del mal uso del medio ambiente, que se
hace tanto en los paises desarrollados como en las naciones
en desarrollo. Reconocemos la importancia de la responsa
bilidad de las Naciones Unidas en este campo y nos
comprometemos a hrindar nuestro pleno apoyo y partici
paci6n activa en la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano, a celebrarse en Estocolmo, en
1972. Asimismo, mi Gobierno y mi delegaci6n han seguido
con sumo interes el trabajo de la Comision de los fondos
marinos6 , ya que creemos que la utilizacion del alta mar y
la explotacion del fondo marino por medio de los adelantos
de la tecnologia moderna son cuestiones vitales para el
futuro de los recursos mundiales. Mi delegaci6n expresara
su opini6n con mas detalle acerca de este asunto, en la
Cornision pertinente.

221. Las tareas que enfrenta nuestra Organizaci6n no
siempre han side sencillas ni los procedimientos seguidos
han side 10 econ6rnicos que cabria desear. Por ello, mi
delegacion ve con agrado los esfuerzos que se estan
realizando para racionalizar los procedimientos y la organi
zacion de la Asamblea General. En nuestra opinion, el
objetivo debe consistir er ahorrar tiempo y reducir el
volumen de documentaci6n, sin limitar la eficacia del
funcionamiento de la Asamblea General y otros organos de
las Naciones Unidas. Para este fin, rni delegacion espera que
las recomendaciones del Comite Especial para 1a racionali
zacion de los procedimientos y la organizacion de la
Asamblea General {vease A/8426] sean examinadas favo
rablemente y aprobadas por la Asamblea General.

Se levanta la sesion a las 13.50 horas.

6 Comision sobre la Utilizacion con Fines Pac1ficos de los Fondos
Marinos y Oceanicos fuera de los Limites de la Jurisdiccion
Nacional.
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218. Las medidas econ6micas y fmancieras recientemente
adoptadas por algunos paises poderosos han desorganizado
inevitablemente - aunque esperamos que por un periodo
breve - el comercio internacional y los arreglos de pago que
han estado en vigor durante casi tres decenios. Recono
cemos que los acuerdos de Bretton Woods, de 1944, y las
politicas y pnicticas estable(,~Jas en el Acuerdo General
sobre AnL'lceles Aduaneros y Comercio, no siempre han
sido perfectos. Por otra parte, debe reconocerse que el
intercambio mundial y el comercio internacional han
experimentado un grade considerable de expansi6n pro
gresiva satisfactoria durante los Ultimos 25 afios. Hoy,
medidas financieras de algunos paises adelantados y poden
rosos que poseen economias altamente desarrolladas, han
causado una incertidumbre que tendni grave efecto en el
proceso de desarrollo de los paises cuyas economias no
estan tan adeiantadas. Nadie puede negar a un Estado
Miembro de esta Organizaci6n el derecho a adoptar esas
medidas, si las considera necesarias para su propio interes
nacional. Sin embargo, debemos expresar nuestro ansioso
deseo de que en tales medidas, adoptadas en interes
nacional, siempre se abarque y tome en cuenta la necesidad
de promover un arreglo econ6mico internacional que tenga
continuidad y orden, sin el cual todo el proceso de
desarrollo internacional podria verse en peligro.

monetarios del mundo, que han afectado gravemente el
desarrollo ordenado de las transacciones legitimas entre los
Estados Miembros de esta Organizaci6n. Estos aconteci
mientos tambien han afectado la base econ6mica del
desarrollo de muchos paises poco adelantados.

Litho in United Nations, New York

219. Evidentemente, resulta ahora indispensable que
aquelhs cuyas politicas han tp.nido el efecto de desorga
nizar los arreglos actuales, adopten la iniciativa de estable
cer las consultas amplias necesarias, ya sea dentm de los
organismos monetarios y financieros internacionales exis
tentes 0 por otros medios, con miras a IDgrar nuevos
aireglos que, aun careciendo de aprobacion universal,
cuenten con un acuerdo mas general, a fin de regularizar los
asuntos monetarios internacionales y ellibre intercambio de
mercaderias y servicios entre las naciones. Esperamos
sinceramente que en esas medidas, 0 en cualquiera de tales
consultas, participen plenamente los paises en desarrollo,
que constituyen un elemento importante en el comercio
mundial y cuyo destino y desarrollo futuro depende de un
orden internacional estable. Por cierto, en cualquier solu
cion de los problemas economicos y politicos del mundo
deben participar los paises en desarrollo, especialmente en
la preparaci6n 0 examen de las medidas destinadas a lograr
tal solucion.


